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ADB  Азиатский Банк Развития 
BOD  Биологическая Спрос на Кислород 
BOQ  Ведомость Расчетов 
CO  Монооксид углерода 
COD  Химеческая Потребность в Кислороде 
CSC  Консультант по Надзору за Строительством 
dBA  Децибел А-взвешивания 
EMP  План Управления Окружающей Средой 
EMR  План Экологического Мониторинга 
ES  Специалист по Окружающей Среде 
FIDIC  Международная Федерация Инженеров-Консультантов 
HSE  Здоровье, Безопасность и Окружающая среда 
IEE  Начальная Экологическая Экспертиза 
JICA  Японское Агенство Международного Сотрудничества 
LAeq 07-22 Дневной А-взвешенный эквивалентный уровень непрерывного звука 
LHS  Левая Сторона 
MOT  Министерство Транспорта 
MOTC  Министерство Транспорта и Связи 
N/A  Нет в Наличии 
NCN  Уведомление о Несоответствии 
NO2  Диоксид Азота 
PIU  Центр Реализации Проектов 
PPE  Средства Индивидуальной Защиты 
PPTA  Техническая Помощь по Подготовке Проекта 
RCC  Железобетон 
RHS  Правая Сторона 
RoW  Полоса Отвода 
SA-EMR Полугодовой Отчет по Мониторингу Окружающей Среды 
SEMP  План Управления Окружающей Средой для Конкретного Участка 
SniP  Строительный кодекс 
SO2  Диоксид серы 
TBA  Быть Назначенным 
ToR  Круг Полномочий 
TSP  Всего Взвешенных Частиц 
TSS  Всего Взвешенных Веществ 
USD  Американский доллар 
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I. ВВЕДЕНИЕ 

 
1.1 Преамбула 

1. Это полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды для проекта 

реабилитации автодороги Душанбе-Кургонтеппа Фаза 1. Отчет охватывает период 

мониторинга с января по июнь 2020 года. Контролирующий консультант проекта 

Kocks Consult GmbH и подрядчик Xinjiang Beijing Ltd. 

 

2. В этом отчете представлен обзор того, как подрядчиком в течение периода 

мониторинга были приняты природоохранные меры, необходимые для 

предотвращения и/или смягчения негативного воздействия на окружающую среду, 

связанного с проектом развития. В отчете также содержится краткое описание 

нерешенных в настоящее время основных и второстепенных вопросов, которые 

необходимо решить, и предложения по мерам по смягчению последствий. 

 

3. Th Этот отчет является пятым полугодовым Отчетом по Мониторингу Окружающей  
 

Среды для проекта. 
 

1.2 Основная Информация 

4. Строительные работы, которые были выполнены в течение периода мониторинга, 

включали: (i) выемку черенков; (ii) работы по мостам и водопропускным трубам; (iii) 

работы по насыпи; (iv) укладка перекрывающего слоя; (v) подстилающий и  

гранулированный слой основания; (vi) укладка вязующего слоя и слоя износа, (vii) 

работы по обустройству дороги. 

 

5. В ходе мониторинга соответствия проекта были выявлены некоторые проблемы, 

связанные с экологическим менеджментом проекта. Проблемы были связаны с: (i) 

плохим пылеподавлением; (ii) плохое обращение с отходами, особенно для опасных 

отходов; (iii) использование средств индивидуальной защиты; (iv) плохое управление 

асфальтовым заводом; и (v) игнорирование процедур, касающихся предотвращения 

разливов и утечек. 

 

6. Специалист по Окружающей Среде консультанта по надзору проводил 

мониторинговые посещения, обсуждал проблемы с подрядчиком и представлял 

подрядчику несколько мер по исправлению, которые необходимо принять во 

внимание при реализации проекта в течение периода мониторинга. 

 
II. ОПИСАНИЕ ПРОЕКТА И ТЕКУЩАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ 

 
2.1 Описание Проекта 

7. Республика Таджикистан (далее - Таджикистан) является горной страной, не 

имеющей выхода к морю, с огромными географическими барьерами, которые 

серьезно ограничивают ее способность эффективно участвовать в международной 

торговле. Его усилиям по развитию еще больше препятствует неадекватная 

физическая инфраструктура, которая требует инвестиций и регулярного 

технического обслуживания. Таджикистан окружен Китаем, Кыргызской  
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Республикой, Узбекистаном и Афганистаном. Население Таджикистана в 2013 году 

достигло 8 161,0 тыс. Человек. Плотность населения составляет 57,2 человек / км². 

 

 

8. Душанбе, столица Таджикистана, является политическим и экономическим центром 

страны с населением 775 800 человек в 2013 году, что составляет около 9,5% всей 

территории Таджикистана. Плотность населения в Душанбе высокая и составляет 7 

758,0 чел / км². 
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9. Существующее поперечное сечение допускает четыре полосы движения только в 

пределах начального участка дороги, от начальной точки до ворот Душанбе. 

Остальная часть существующей полосы отвода соответствует только двум полосам, 

и поэтому требуется расширение полосы отвода и поперечного сечения дороги почти 

на протяжении всего проекта. 

 

10. Принимая во внимание вышеописанные аспекты дороги Душанбе-Кургонтеппа, 

становится очевидным, что ее восстановление / реконструкция являются 

неотложными. 

 

11. Проектная трасса дороги соответствует существующей трассе дороги, что снижает 

потенциальное воздействие на строительные работы. 

 

12. В общем, район исследования находится на холмистой местности, высота которой 

варьируется от 400 до 1000 м. Что касается морфологии поверхности, ее можно 

широко разделить с севера на юг на участок качения, который начинается на 0 км и 

заканчивается на 14 км, горный участок, который начинается на 14 км и 

заканчивается на 21 км, еще один участок качения от 21 до км 27 и второй горный 

участок от км 27 до конца участка дороги. 

 

13. Проектная дорога образует северную часть дороги Душанбе-Нижний Пьяни, которая, 

соединяя Душанбе и провинцию Хатлон с Афганистаном, является одним из 

наиболее важных международных транспортных коридоров в стране. В частности, с 

момента открытия моста Нижний Пьянж на границе с Афганистаном объемы 

движения на Проектной дороге значительно увеличились и во многом 

способствовали ухудшению состояния дорожного покрытия в его нынешнем 

состоянии. 

 

14. Участок дороги протяженностью 82 км был разделен на два этапа в соответствии с 

приоритетами. Первый этап охватывает приблизительно 34,8 км участка дороги от 

Душанбе на юг. Конец этого первого этапа находится в селе Чашмасорон. Второй 

этап охватывает оставшийся участок дороги до Кургонтеппа. 

 

15. Преимущество предлагаемого проекта будет заключаться в улучшении связи и 

доступа к рынкам. Результатом проекта станет эффективное движение грузовых и 

пассажирских перевозок по дороге Душанбе - Кургонтеппа. После реализации обоих 

этапов результатом проекта станут: (i) 83,6 км реконструированной дороги от 

Душанбе до Кургонтеппа, (ii) усиленная система управления дорожными активами и 

(iii) повышение безопасности дорожного движения. 

 

16. Модернизация дополнительного сегмента дороги рынка Корвон обеспечит легкий 

транспортный поток через базарную зону и сократит узкие места в местах, где 

движение присоединяется к дороге Кургантеппа или поворачивает налево в 

направлении пригорода Душанбе. Безопасность дорожного движения будет 

значительно улучшена, а количество несчастных случаев уменьшено, особенно 

когда движение с базара соединяется с оживленной дорогой Душанбе-Кургантеппа. 
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17. Экологически значимыми сооружениями вдоль проектной дороги являются реки 

Кофарнигон и Даханакиик, ручей Оби Шиво и ряды деревьев, которые простираются 

на многих участках проектной дороги. Среди посаженных видов сосны и кипарисы. 

Там, где дренажные или ирригационные каналы проходят параллельно с дорогой 

Проекта, доминируют лиственные деревья, такие как вязы, плоскости, тополя и ивы. 

 

Использование земли вдоль дороги Проекта можно разделить на три основные 

категории, включающие городскую среду и населенные пункты, 

сельскохозяйственные угодья и пастбища (степь), которые большей частью 

используются в качестве пастбищных земель. Наиболее выдающимися 

сельскохозяйственными культурами являются яблоки, виноград, вишня, абрикосы, 

фисташки и хлопок. Обрабатываемая земля орошается. Следующая карта, взятая 

из отчета JICA (2015 г.), дает общий обзор характеристик землепользования вблизи 

территории проекта. 
 

Рисунок 1 - Использование земли вдоль всей Проектной дороги  

2.2 Проектная Зона 

18. Проектная дорога начинается с разрыва в центральной медиане непосредственно к 

югу от перекрестка проектной дороги с главной связью с проезжей частью с двумя 

проезжими частями, которая ведет к центру Душанбе. Проект IEE был обновлен в 

мае 2018 года, чтобы включить также участок от рынка Корвон до первоначальной 

отправной точки дороги. АБР предоставил комментарии по обновленному IEE в 

октябре 2018 года, и с тех пор IEE был обновлен с учетом этих комментариев. В этом 

отчете по участку дороги Фазы 1 будут рассмотрены состояние и проект первого 

участка дороги от начальной точки рынка Корвон до Чашмасорон, расстояние около 

34,8 км. 

 

19. Дополнение к IEE было также представлено во время периода мониторинга для 

компонента CEF, который был добавлен в проект. Окончательная версия отчета 

была представлена в апреле 2020 г. и утверждена в мае 2020 г.. 
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Рисунок 2 – Дорожная Карта Проекта и Пикеты 
 

20. В дополнение к экологически чувствительным структурам, есть также социально 

чувствительные рецепторы, а именно жилые районы вдоль участка дороги. 

 

21. Проект поддержит правительственную программу по постепенному улучшению 

дороги путем (i) увеличения ее ширины с двух до четырех полос для устранения 

возможных ограничений пропускной способности; (ii) улучшение состояния его 

поверхности за счет структурных наложений существующего покрытия и 

строительства новых покрытий для устранения ограничений условий; и (iii) 

обеспечение хорошо спроектированных средств безопасности для устранения 

существующих недостатков безопасности дорожного движения. Проект также 

поможет подвести итоги, извлечь уроки и проанализировать институциональные 

пробелы в области безопасности дорожного движения и управления дорожными 

активами с целью постепенного укрепления потенциала МОТ в этих аспектах. Этот 

подход будет поддерживать политический диалог, который будет проходить 

параллельно с прогрессивным улучшением дороги и будет тесно координироваться 

с другими партнерами по развитию, работающими в транспортном секторе. 

 

2.3 Проектные Контракты и Управление 

22. АБР заключил контракт с Kocks Consult GmbH; Германия в сотрудничестве с FinnOC 

и Государственным унитарным предприятием «Научно-исследовательский, 

проектно-изыскательский институт» Таджикистана в декабре 2015 года в качестве 

консультанта для PPTA и, следовательно, для подготовки всех документов, которые 

требуются в соответствии с ТЗ. 

 

23. Основная информация о проекте Строительный надзор выглядит следующим 

образом: (i) Консультант: Kocks Consult GmbH; (ii) Дата подписания контракта: 

29.6.2017; (iii) Дата начала: 9.7.2017; и (iv) срок действия контракта: 42 месяца. 

 

24. В процессе разработки и реализации данного Проекта Подрядчик и Работодатель 

заключили Контракт с целью, чтобы все специалисты были квалифицированными; 
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Профессиональный подрядчик должен обеспечить Работодателю высокое качество 

строительства, а согласно Техническим предложениям выполнить все необходимые 

работы на высоком уровне. Консультант по управлению проектом / консультант по 

надзору за строительством (PMC / CSC) и работодатель имеют необходимое 

образование и опыт для объективной оценки требований проекта. Работы 

выполняются в соответствии с нормативными актами АБР, ФИДИК, СНиП и 

нормативными актами Республики Таджикистан, а также в соответствии со 

специальными условиями контракта и техническими спецификациями, 

установленными Заказчиком. Контроль качества является неотъемлемой частью 

работы CSC, и их профессиональная ответственность позволяет поддерживать 

стандарты. 

 

25. К учреждениям, непосредственно участвующим в реализации проекта, относятся: (i) 

Синьцзян Бейсинг, подрядчик; (ii) Kocks Consult GmbH, главный инженер; и (iii) Центр 

Реализации Проекта (ЦРП) при Министерстве Транспорта. 

 

26. Ответственные лица за управление окружающей средой и мониторинг проекта: 

 

(i) ЦРП: Координатор по экологическим, социальным и гендерным вопросам:  
г-н Эрадж Мирзоев; 

 
(ii) ЦРП: Специалист по Окружиющей Среде: Гулдавлат Ахмадбекова 

 
(iii) Инженер по надзору: международный специалист по окружающей среде               

г-н Тони Паджу и национальный специалист по окружающей среде                     

г-н Исфандиер Шукуров; а также; и 

 

(iv) Подрядчик: международный специалист по безопасности г-н Лян Хао Шенг 

и национальный консультант по экологии г-н Эгамберди Рустамов. 

 

27. Г-жа Гулдавлат Ахмадбекова из ЦРП отвечает за управление окружающей средой и 

мониторинг со стороны ЦРП. Г-н Тони Паджу отвечает за периодический мониторинг, 

отчетность и обучение местных партнеров и персонала, который участвует в 

повседневной деятельности по мониторингу окружающей среды. Г-н Исфандийор 

Шукуров отвечает за ежедневный мониторинг соблюдения проекта со стороны 

инженера-надзора. Г-н Лян Хао Шэн отвечает за соблюдение требований охраны 

труда и техники безопасности, а г-н Эгамберди Рустамов отвечает за экологический 

мониторинг и отчетность со стороны подрядчика. Организационная схема 

экологического мониторинга в проекте представлена ниже. 
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Рисунок 3 – Схема экологического менеджмента проекта 
 

28. За отчетный период в команду по мониторингу окружающей среды не было внесено 

никаких существенных изменений. 

 

29. Владелец проекта - Министерство транспорта Таджикистана. Центр Реализации 

Проекта (ЦРП) отвечает за надзор за реализацией от имени министерства. 

 

2.4 Проектная Деятельность в течение текущего отчетного периода 

30. Это пятый полугодовой отчет по мониторингу окружающей среды. В этом отчете 

представлен обзор того, как подрядчиком были выполнены экологические меры, 

необходимые для предотвращения и / или смягчения негативных экологических 

последствий, связанных с проектом развития. В отчете также содержится краткое 

изложение основных и второстепенных вопросов, которые в настоящее время не 

решены, и которые необходимо решить. 

 

31. В этом отчете представлен обзор хода работы и краткое изложение результатов 

проекта в период с января по июнь 2020 года. В течение периода мониторинга 

международный специалист по окружающей среде оказывал поддержку 

национальному партнеру по вопросам регулярной отчетности и решения возникших 

проблем. Национальный эксперт проводил мониторинг на ежедневной основе и 

отчитывался перед международным специалистом. Международный специалист 

отвечал за подготовку отчетности по проекту в течение периода мониторинга. 

 

Строительные работы, которые были выполнены в течение периода мониторинга, 

включали: (i)земляные работы;(ii)  мостовые и водопропускные работы; (iii) работы 

по насыпи, (iv) укладка перекрывающего слоя;  (v) укладка связующего слоя и слоя  
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покрытия асфальтобетона, и (vii) работы по обустройству дороги. Процент 

выполненных работ за период мониторинга составляет всего 7.00 %. 

 

32. За период мониторинга серьезных задержек из-за ситуации с COVID-19 не было. 

Подрядчик пытался заявить о невозможности работы из-за ситуации с COVID-19, но 

эти усилия были отклонены инженером CSC, так как не было никаких ограничений 

или других официальных решений правительства, которые могли бы помешать 

подрядчику провести из своей работы. 

 

Таблица 1 – Прогресс Работы по Месяцам 
 

No Месяц, 2020 Строительные работы 

1 Январь 1.0 % 

2 Февраль 1.0 % 

3 Март 1.5 % 

4 Апрель 1.0 % 

5 Май 1.0 % 

6 Июнь 1.5 % 

Работы во время этого 
периода 

7.00 % 

 

 
Таблица 2 – Всего мобилизовано персонала 

 

Месяц Всего мобилизовано персонала 

Январь 7 Иност, 141 Местный 

Февраль 8 Иност, 213 Местный 

Март 10 Иност, 268 Местный 

Апрель 10 Иност, 310 Местный 

Май 3 Иност, 94 Местный 

Июнь 5 Иност, 188 Местный 

 
33. В нижеприведенной таблице представлен вид работ, выполненных вдоль проектной 

автодороги по пикетажам в течение периода мониторинга. 

 

Таблица 2 - Прогресс Работ по мостам и подземным переходам (до конца июня 2020) 
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Мост 
No. 

Место 
(км) 

Тип 
Длина 

(м) 

Количес
тво 

Пролет
ов  

Ширина 
мостовог
о настила 

 (м) 

Тип  
Работ 

Статус прогресса 

 

B 1 1.795 
Существующи
й канал 

14.8 1 * 14.1 27.30 
Реабила 

тация 

Реабилитация 

завершена. 

B 2 4.875 
Река 
Кафарниган 

298.9 9 * 33 15.4 
Реабила 

тация 

 

 
 
 
 
 
 

 
B 2A 

 
 
 
 
 
 

 
4+877 

Река 
Кафарниган 

 
 
 
 
 
 

 
298.9 

 
 
 
 
 
 

 
9 * 33 

 
 
 
 
 
 

 
12.25 

 
 
 
 
 
 

 
Новый  

Завершено 
строительство 78 
свай. 
Завершены 
строительные 
работы на двух 
устоях и восьми 
промежуточных 
опорах. Все 
балочные 
конструкции длиной 
33 м были 
забетонированы и 
смонтированы на 
опорах. Завершено 
бетонирование 
арматурного слоя на 
пролетах 4,5,6 и 8. 
Выполняются 
работы на пролетах 
7 и 9. 

 
 
 

B 2.1 

 
 
 

6+650 

Тратуар 

 
 
 

31.25 

 
 
 

1 * 27 

 
 
 

2.7 

 
 
 

Новый 

Завершено 
строительство 
фундаментов. На 
заводе ведутся 
работы по 
устройству 
металлического 
пролета. (Работы 
остановлены, 
рабочих чертежей 
нет). 

 
 
 
 
 
 
 

 
B 2.2 

 
 
 
 
 
 
 

 
6+694 

Река Шур 

 
 
 
 
 
 
 

 
16.10 

 
 
 
 
 
 
 

 
1 * 15 

 
 
 
 
 
 
 

 
23.5 

 
 
 
 
 
 
 

 
Новый 

Завершено 
строительство 22 
свай. Строительство 
обоих устоев  

завершёны.
 Вс
е предварительно 
напряженные 15-
метровые балки 
устанавливаются на 
опорах. Усиление и 
бетонирование 
поперечных балок и 
слоя завершено. 
Завершено 
строительство 
тротуарной плитки 
(карнизов) над 
мостом. 
Усиление и 
бетонирование 
подъездных плит 
выполнен completed. 

 

 
 

 

Скотопр
огон 

 

 
 

 
 

 
 

 
Concrete works 
completed. 
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Bridge 
No. 

Location 
(km) 

 
Type 

Length 
(m) 

Number 
of Span 

Bridge 
Deck 

width (m) 

Type of 
Work 

 
Progress Status 

 

       и ЛС завершено. 
Гидроизоляция и 
бетонирование 
защитного слоя 
завершены.       
(Быстрый поток, 
укрепление откосов  
и ограждения) не 
были выполнены. 

 
 
 
 
 

B 3 

 
 
 
 
 

9+825 

 
 
 
 

 
АЗС Лиар 
Иссанбай 

 
 
 
 
 

33.9 

 
 
 
 
 

1 * 33 

 
 
 
 
 

22.5 

 
 
 
 
 

Новый 

Все 52 сваи 
завершены. 

Строительство 
обоих устоев 
завершено. 
Завершено 
укрепление и 
бетонирование 35-
сантиметровых 
поперечных балок. 
Завершена 
установка балок. 
Усиление и 
бетонирование 
поперечных балок в 
процессе. 

 
 
 

 
B 3.1 

 
 
 

19+625 
(RHS/LHS) Скотопрогон 

 
 
 

 
7.6 

 
 
 

 
1 * 6 

 
 
 

 
29 

 
 
 

 
Новый 

Бетонные работы 
закончены. 
Завершены работы 
по засыпке, 
армированию и 
бетонированию 
поперечных плит 
перекрытий для ПС и 
ЛС. (Быстрый поток, 
укрепление  откосов 
и ограждения) не 
были выполнены. 

 
 

B 3.2 

 
 

22+180(RHS/L 
HS) Скотопрогон 

 
 

7.6 

 
 

1 * 6 

 
 

27.8 

 
 

Новый 

Бетонные работы 
закончены. 
Завершены работы 
по засыпке, 
армированию и 
бетонированию 
поперечных 
перекрытий для ПС и 
ЛС. (ограждение не 
выполнено) 
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B 3.3 

 
 
 

24+685 
(RHS/LHS) Скотопрогон 

 
 
 

 
7.6 

 
 
 

 
1 * 6 

 
 
 

 
27 

 
 
 

 
Новый 

Бетонные работы 
закончены. 
Завершены работы 
по засыпке, 
армированию и 
бетонированию 
поперечных 
перекрытий для ЛС и 
ПС. (Быстрый поток, 
укрепление откосов 
и перила) не 
выполнены. 
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Таблица 3 - Прогресс Работы ЛС/ПС (до конца – Июня 2020) 

 

Левая Сторона  Правая Сторона   

Участок (км) 

 Тип 
Работ 
(см. 

Ниже) 

Статус (А = 
завершено, Б 
=  в процессе)  

 Участок (км) 

Тип 
Работ 
(см. 

Ниже) 

Статус (А = 
завершено, 

Б =  в 
процессе)  

От До Длина   От До Длина  

  

0,275 4,660 4,385 8 A 0,275 4,660 4,385 8 A 

5,160 6,600 1,440 8 A 5,170 6,600 1,430 8 A 

6,500 7,640 1,140 6 B 6,860 7,540 0,680 8 A 

7,640 8,040 0,400 6 B 7,640 8,200 0,560 6 B 

8,040 8,320 0,280 6 B 8,200 8,500 0,300 1  

8,320 8,500 0,180 1  8,500 9,100 0,600 6 B 

8,500 9,320 0,820 6 B 9,100 9,320 0,220 6 B 

9,320 9,420 0,100 6 B 9,320 10,400 0,680 6 B 

9,420 10,400 0,980 1  10,420 10,780 0,360 5 B 

10,420 11,840 1,420 8 A 10,780 10,860 0,080 6 B 

11,840 12,000 0,160 5 B 10,860 11,640 0,780 5 B 

     11,320 12,000 0,680 5 B 

12,000 12,360 0,360 1 - 12,000 12,260 0,260 1 B 

12,360 12,840 0,480 5 A      

12,360 13,250 0,890 3 A 12,260 12,600 0,340 3 B 

13,250 13,400 0,150 1 - 12,600 12,800 0,200 1 B 

13,400 14,000 0,600 3 A 12,800 13,000 0,200 4 A 

13,440 16,250 2,810 8 A 13,000 13,100 0,100 1 - 

13,300 13,400 0,100 4 B 13,100 13,400 0,300 4 B 

13,440 16,160 2,720 11 А 13,400 13,460 0,060 1 - 

14,250 14,600 0,350 4 B 13,460 13,760 0,300 6 A 

14,600 15,200 0,600 3 A 13,760 16,160 2,400 8 A 

15,200 16,350 1,150 3 A 13,740 13,920 0,180 11 В 

15,070 15,960 0,890 11 В 13,760 18,320 4,560 1 - 

     17,640 17,840 0,200 5 A 

16,350 16,640 0,290 4 A 18,320 18,460 0,140 4 B 

16,640 17,420 0,780 3 A 18,320 19,000 0,680 1 - 

16,640 17,260 0,620 6 А 19,000 19,500 0,500 3 A 

     19,040 19,200 0,160 5 A 

17,440 17,580 0,140 4 B 19,500 19,600 0,100 1 - 

17,580 18,300 0,720 3 A 19,600 20,500 0,900 3 A 

18,320 18,460 0,140 4 B 19,700 20,400 0,700 8 A 



Semi-annual Environmental Safeguard Monitoring Report 

Reporting period: (January – July 2020) LOAN L3451 / GRANT 0509 / GRANT 0510 – TAJ 

13 
CENTRAL ASIA ECONOMIC COOPERATION CORRIDORS 2, 5, and 6 (DUSHANBE –KURGONTEPPA) ROAD PROJECT 

 

 

18,460 19,200 0,740 3 A 19,860 20,400 0,540 1 В 

19,200 19,740 0,540 1 - 20,500 20,600 0,100 1 - 
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19,740 20,380 0,640 8 A 20,600 21,080 0,480 4 B  

19,860 20,380 0,520 11 A 21,080 24,000 2,920 8 A 

20,380 20,600 0,220 5 A 21,200 22,000 0,800 3 A 

20,600 21,220 0,620 1 - 22,000 22,200 0,200 4 A 

21,220 24,000 2,780 8 A 22,040 22,060 0,020 7 A 

21,200 22,340 1,140 11 В 22,060 22,120 0,060 6 A 

22,380 23,180 0,800 11 В 22,260 22,600 0,340 3 A 

23,240 24,000 0,760 11 A 21,080 22,540 1,460 11 A 

     22,680 23,300 0,620 11 A 

     23,340 24,000 0,660 11 A 

     23,400 23,700 0,300 3 A 

     24,000 24,420 0,420 8 A 

24,000 26,060 2,060 8 A 24,420 24,760 0,340 7 B 

26,610 26,640 0,030 3 B 24,760 26,680 1,920 8 A 

26,640 26,700 0,060 5 A 26,720 27,750 1,030 1  

26,420 26,700 0,280 4 A 27,750 28,200 0,450 3 B 

     28,200 29,140 0,940 4 A 

     29,140 29,300 0,160 3 B 

26,700 27,420 0,720 4 A 29,320 29,580 0,260 5 B 

27,420 27,900 0,480 5 A 29,580 29,900 0,320 4 B 

27,900 28,200 0,300 4 A 29,920 29,980 0,060 3 B 

28,200 28,380 0,180 4 A 30,000 30,280 0,280 5 B 

28,380 28,500 0,120 3 B 30,300 30,480 0,180 3 B 

28,500 28,760 0,260 4 A 30,500 30,580 0,080 3 B 

28,780 29,140 0,360 4 A 30,600 30,780 0,180 5 B 

29,160 29,300 0,140 1  30,780 31,160 0,380 3 B 

29,320 29,600 0,280 4 B 31,220 31,780 0,560 1  

29,980 30,300 0,320 5 A 31,960 33,220 1,260 8 A 

30,300 30,760 0,460 3 B 33,200 33,475 0,275 3 B 

30,780 31,060 0,280 4 A      

31,080 31,220 0,140 3 B      

31,220 31,780 0,560 4 A      

31,800 32,020 0,220 1       

32,020 32,460 0,440 8 A      

32,480 33,475 0,995 5 B      

TOTA 
LS 

         

Общая длина (км) каждого 
завершенного типа работ 

Левая Сторона Правая Сторона 

Длина 
Проекта 
(км)   

Завер
шен
о 

 
Длина 

Проекта 
(км)   

Заверш
ено 
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1 =  Работы по существующей 
дороги или грунта не началис   

    
- 

   

2 = Очистка+корчевание 

      

3 = Массовые выемки  
      

4 = Насып 33,275 21,908 65,8 33,275 18,414 55,3 

5 = Перекрывающий Слой  33,475 21,570 64,4 33,475 21,875 65,3 

6 = Подстилающий слой 33,475 19,335 57,8 33,475 18,975 56,7 

7 = Щебеночный слой основания 33,475 15,975 47,7 33,475 16,475 49,2 

8 = Нижнийслойасфальта 33,475 15,975 47,7 33,475 16,115 48,1 

9 = Верхнийслойасфальта 
      

10 = Разметки Проезжей части 
автодороги 

      

11 = Обустройство дороги (бордюры, 
барьеры, знаки) 

 
33,275 

 
6,990 

 
21,0 

 
33,275 

 
2,060 

 
6,2 

 

Таблица 4 - Статус работ по Балкам для Мостов (на конец - Июня 2020) 
 

 

Мост № 2A & 3 

Подрядчик завершил подготовку прежних предварительно 
напряженных балок для мостов. 33м – 70 шт, 8 из них дефектные, 
(взамен были забетонированы 3 новые балки) 15м – 12 шт. 

 
 

Таблица 5 – Водопропускные и прямоугольные Трубы (до конца июня 2020) 
 

В следующих участках установка водопропускных труб в прогрессе/заверщенны: 
 

No Расположение К-во труб Диаметр(м) Замечания 

1 1+974 1 1,5 Завершено 

2 2+167 1 1.5 Завершено 

3 2+181 1 1.5 Завершено 

4 2+676 1 1.2х0.8 Очистка не началась 

5 3+566 1 1.5 Очистка не началась 

6 3+900 1 1.5 
Закончено. (Окончательный чертеж 

будет утвержден после 
повторного представления после 

комментариев). 

7 5+449 1 2х2.5 Завершено 

8 5+580 1 1.5 Завершено 



Semi-annual Environmental Safeguard Monitoring Report 

Reporting period: (January – July 2020) LOAN L3451 / GRANT 0509 / GRANT 0510 – TAJ 

16 
CENTRAL ASIA ECONOMIC COOPERATION CORRIDORS 2, 5, and 6 (DUSHANBE –KURGONTEPPA) ROAD PROJECT 

 

 

 No Location No of Barrels Diameter(m) Remarks  

9 5+912 1 1.5 Завершено. 

10 6+640 1 1*1 
Завершено. (За исключением оголовки и 

открылок на ЛС.) 

11 7+175 1 4.0х2.5 
Монтаж ЛС завершено. (без ворса). 

12 7+757 2 2х2.5 
Завершено (кроме габиона на выходе не 

сделано) 

13 8+417 2 4.0х2.5 
Завершена за исключением подпорной 

стены еще не сделано на 
ПС 

14 9+710 1 1.5 Не начато 

15 9+818 1 1.5 Не начато 

16 9+840 1 1.5 Не начато 

17 10+712 1 1.5 Завершено. 

18 10+735 1 4*2.5 
Правая и левая части завершены, оголовка 

ЛС оставлена в ожидании переноса 

водопроводных труб. 

19 11+508 1 1.5 Выполнено, кроме габиона на 

выходе не сделано 

20 11+890 1 2х2х2.5 Завершено 

21 12+093 1 1.5 
Завершено, но еще не укреплено 

каменной наброской 

22 12+182 1 1.5 
Завершено, но еще не укреплено 

каменной наброской 

 
23 

 
12+220 

 
1 

 
4х2.5 

ЛС завершен. Ведутся работы по 
демонтажу существующей трубы 

и выемке котлована на ПС. 

 
24 

 
12+580 

 
1 

 
1.5 

Выполнено за исключением того, что 
забетонированы оголовка и открылки ЛС 

не по проекту, правая часть не 
установлена 

 
25 

 
12+900 

 
1 

 
4х2.5 

Установка на ПС и ЛС завершена; 
Незавершенные работы на оголовки и 

открылки с обеих сторон. 

26 13+272 1 1.5 
Завершено, за исключением того, 

что Габион не готов 
на выходе 

27 13+684 1 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

28 14+018 1 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

29 14+323 1 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

30 14+340 1 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

31 15+117 1 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

32 16+442 1 1.5 
Completed except Gabion is not done at 

outlet 
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 No Location No of Barrels Diameter(m) Remarks  

33 16+856 1 1.5 Завершено, за исключением того, 

что Габион не готов 
на выходе 

34 17+450 1 1.5 Завершено 

35 17+478 1 1,5 Завершено за исключением того, что 

не укреплен монолитным 
бетоном 

36 18+392 1 2.0х2.0 Не начато. 

37 19+642 1 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

38 19+838 1 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

39 20+400 1 4х2.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

40 21+382 1 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

41 22+108 2 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

42 23+225 2 1.5 Завершено, за исключением того, что 
Габион не готов на выходе 

43 24+007 1 4х2.5 Завершено 

44 24+490 1 4х2.5 Завершено, за исключением того, 

что Габион не готов 
на выходе 

45 25+474 1 1.5 Завершено 

46 26+761 1 1.5 Завершено 

47 27+980 1 1.5 Завершено, за исключением того, 
что Габион не готов 
на выходе 

48 28+735 1 1.5 ЛС завершено, ПС нет. 

49 29+277 1 1.5 Завершено. 

50 29+910 1 1.5 
Завершено, за исключением того, 

что Габион не готов 
на выходе 

 
51 

 
30+448 

 
1 

 
1.5 

ПС закончен. Выполняется монтаж 
сборных труб и арматура для правой 

стороны стен крыла. 

52 30+795 1 1.5 Завершено. 

 
53 

 
31+210 

 
1 

 
4.0х2.5 

Монтаж сборных труб завершен в 
ожидании согласования чертежей 

участков монолита, оголовки и 

открылок. 

 
54 

 
31+766 

 
1 

 
4.0х2.5 

ПС завершено. Окончательный 
рисунок будет утвержден после 

повторного представления после 

комментариев). 

55 32+452 1 1.5 Завершено. 

56 32+944 1 4.0х2.5 Завершено. 

57 33+240 1 1.5 Завершено 
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2.5 Описание Любых Изменений в Проектировании Проекта 

34. В общей сложностьи на данный момент в проекте было предложено изменений на 

сумму 19.09 млн Долл США. Они описаны в Таблице под номером 6 ниже. 

 

Таблица 6 – Предлагаемые изменение проекта (на конец июня 2020) 
 

Душанбе-КургонтеппаФаза 1 - Список текущих и ожидаемых основных Изменении (по 
состоянию 31/5/2020) 

 
S 
N Описание 

Оцененное 
изменение в 
стоимости* 

(Базовая цена, 
USDM) 

Оцененно
е 

воздейств
ие на 

времени* 

Предлагается 
включить в ИК 

No. ……. 

Утверждено 
Технической 
Комиссией на 

дату 

 CP-01 (Km0+275-33+475, Beixin)     

      

 
 

1 

Общее предполагаемое 
увеличение BOQ NET = USD 
15.948 млн, в основном из-за 
следующих совершенных 
элементы (обычно 
расположены в порядке VO 
или BOQ) 

    

      

 a) Пункты, которые уже 
окончательно утверждены и 
упакованы как Изменения 

    

 Перевыравнивание с левого на 
правый, от км 19+500 - 26+500 

1 618 408,13 TBA 1 
 

 Км4+170ЛС Полицейский Пост 
(Развязка Хисор) 

237 500,00 TBA 1 
 

 Изменены оригинальные пункты 
/ новые пункты (5 No.) 

354 800,00 TBA 1 
 

 'Твердый Грунт' (227,000m3) 2 651 360,00 TBA 2  

 B10 придорожный дренаж 
в распиловке (изменено), 
(15,000 ПМ) 

1 312 500,00 TBA 2 
 

 Передача солнечного 
фотоэлектрического дорожного 
освещения из фонда CEF (только 
для км 0 + 275-33 + 475, этот 
элемент также будет отдельной 
дополнительной стоимостью для 
фазы 2)) 

 
 

1 822 400,00 

 
 

TBA 

 
 

2 

 

 ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ ИТОГ 7 996 968,13    

      

 b) Товары, которые еще не 
утверждены окончательно и 
упакованы как варианты 

    

 Изменение угла наклона среза с 
8В: 1Г до 2В: 1Г с 2-метровыми 
бермами с интервалом 6 м по 
вертикали (повторный доступ к 
склонам, уже срезанным до 8В: 
1Г за раз 
этой инструкции) 

 

 
1 050 000,00 

 

 
TBA 

 

 
TBA 
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(150,000m3@ USD7) 

 Изменение угла наклона среза 
с 8В: 1Г на 2В: 1Г с бермами 
длиной 2 м на расстоянии 6 м 
по вертикали, замена 
земляного полотна 
подходящей насыпью 
(дополнительные затраты на 
выемку грунта) (700,000m3 @ 
USD 1,83) 

 

 
1 281 000,00 

 

 
TBA 

 

 
TBA 
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 Перенос и изменение 
разворотов по требованию 
Дорожной полиции (13 Шт., с Км 
0+275 - 26+800) 

 
- 

 
TBA 

 
TBA 

  

 Перемещение и изменение 
разворотов по требованию 
Дорожной полиции (2 Шт. На км 
3+600 - 4+800 (может 
заменить на светофор на км. 
4+170 (Хисор Развязка), и 2 шт. 
на Км31-32) 

 

 
- 

 

 
TBA 

 

 
TBA 

 

 Увелечение размера 
разделительного бордюра (с 
100x30x15, на 100x45x18), и объем 
48,000 ПМ 

 
660 960,00 

 
TBA 

 
TBA 

 

 Км 0+275 - 3+660 ЛС+ПС - 
Дополнительный тротуар (2.25м 
уширение) с 100x30x15 только 
бордюр обочины (нет закрытых 
боковых стоков) (компенсируется 
уменьшением первоначального 
количества BOQ) 

 
 

280 000,00 

 
 

TBA 

 
 

TBA 

 

 Каменная наброска 611 460,00 TBA TBA  

 Перепланировка с 17 + 500 - 19 + 
500 км, включая высокую насыпь 
с 18 + 340 - 18 + 460 км. 
(доплата габионов и геотканей) 

 
 

1 000 000,00 

 
 

TBA 

 
 

TBA 

 

 Дополнительный перекрывающий  
слой из-за отсутствия 
существующего гравийного 
материала под основанием на 
участках срезки, а также для 
новых 
площади заполнения (120,000 м3 
@ 5,34) 

 
640 800,00 

 
- TBA 

 
TBA 

 

 Блочная тротуарная плитка 
вместо верхнего слоя почвы + 
газон для медианы и 40 мм 
защитный слой для пешеходных 
дорожек 
(см. письмо инженера ЦРП). 

 
2 100 000,00 

 
- TBA 

 
TBA 

 

 Км 9 + 500-10 + 200 тубек 

Развязка: Дополнительные 
пандусы и 
полосы движения, требуемые 
дорожной полицией, чтобы 
пересечь клеверный лист 

 
500 000,00 

 
- TBA 

 
TBA 
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 Дополнительная подходящая 
насыпь (предполагается, что в 
среднем 150 мм по всему 
участку) для замены и / или 
поднятия уровня дороги в очень 
плохих (пучинистые 
слабонасыщенные почвы / 
старые сваленные материалы / 
высокий уровень грунтовых вод / 
родники и т. Д.) Исходных грунтах 
под насыпями и / или земляное 
полотно на участках вырубки 
(если не по халатности 
Подрядчика) (75000 м3 
@ 3,47) 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- TBA 

 
 
 
 

TBA 

 

 Дополнительная 100-
миллиметровая заливка под 
крышкой 

слой на участках среза для 
достижения 95% уплотнения (50 
000 м3 при 3,47) 

 
- 

 
- TBA 

 
TBA 

 

 Дополнительные 550-
миллиметровые общие 
выемки для трех указанных 
выше объектов (275 000 м3 
@ 1,83) 

 
- 

 
- TBA 

 
TBA 

 

 Повышенные затраты на перенос 
коммунальных услуг 

1 650 000,00 - TBA TBA  

 Другие изменения позиции (из-за 

инструкции или «естественные» 
неинструктированные 
изменения, например, разные 
основания 

  
- TBA 

 
TBA 
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 уровни)      

 Экономия на других товарах - 8 422 734,00 - TBA TBA  

 Претензии Подрядчика 
(Претензии Подрядчика 1-5 
(Ошибки в контрольных 
показателях и первоначальном 
проекте, дополнительные 
затраты на проектирование из-
за изменений, внесенных в 
инструкции, неподходящий 
материал для насыпей) 
дополнительные затраты на 
обследование и 
проектирование, безуспешно 
строительные работы, прочие 
предметы) 

 
 

 
2 000 000,00 

 
 

 
- TBA 

 
 

 
TBA 

 

 Расходы Совета по спорам 100 000,00 - N/A TBA  

 Корректировка цен на 
оригинальные товары. 

4 500 000,00 - N/A TBA  

 ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ ИТОГ 7 951 486,00 -   

   -   

 
2 

ДРУГИЕ ВОЗМОЖНЫЕ 
ПУНКТЫ, НЕ 
ВКЛЮЧЕННЫЕ В 

ВЫШЕ 

  
- 

  

 Претензия Подрядчика о 
дополнительных выемках 550 мм 
для трех вышеуказанных 
объектов должна быть 
классифицирована как BOQ 
Пункт 402.30 Неподходящие 
выемки (275 000 м3 @ (6,70-
1,83)). (Заметка: 
Протокол был составлен на 
месте для этого изменения в 
соответствии с инструкциями 
ОРП, но официально еще не 
выпущен). 

 
 

 
1 340 000,00 

 
 

 
- TBA 

 
 

 
3 

 

 Км 8 + 700 - 9 + 500 лев. + Прав. - 
Система дренажа земляного 
полотна и повышение уровня 
дороги на 1 м из-за высокого 
уровня грунтовых вод. 

 
- 

 
- TBA 

 
3 

 

 Расширенные общие элементы, 
включая инженерные сооружения 
(при условии завершения до 
15.10.2020) 

 
- 

 
- TBA 

 
3 

 

 4 км + 727-5 + 026 Мост 2 (река 
Кафарниган) - возможные 
работы по тренингам реки 

 
1 000 000,00 

 
- TBA 

 
TBA 

 

 Km0 + 275-3 + 660 - 
дополнительная полоса с каждой 
стороны, предложенная 
премьер-министром во время 
инспекции объекта 7.09.2019 
(поперечное сечение типа 2B) 
(см. Письмо инженера 1422 

 

 
2 100 000,00 

 

 
- TBA 

 

 
TBA 
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от 27.02.2020 ЦРП). 

 Облицованный канал от Km31 + 
766-33 + 290RHS (см. Письмо 
инженера 
...... В ЦРП) 

 
750 000,00 

 
- TBA 

 
TBA 

 

 Мост 2.2 дополнительный 
облицованный канал на 100-150 
м на сторонах вверх и вниз по 
течению (см. Письмо инженера 
ЦРП) 

 
500 000,00 

 
- 

  

 Комнаты для матери и ребенка и 
туалеты (2 шт. В 4-х местах) 

100 000,00 - 
  

 Ориентировочная стоимость 
ускорения для завершения до 
09.01.2020 (44 дня 
ранее) в соответствии с 
указаниями Заказчика в его 
письме 835 от 30.08.2019 

 
1 000 000,00 

 
- 44 days 

 
TBA 

 

 ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ ИТОГ 5 596 865,65 -   
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   -    

 

3 

 

CP-03 Улучшение дороги рынка 
Корвон (1.75км, 6 полосы) 

 
 

2 862 990,65 

- 0 
(Completi 
on Date 
17/11/20 

20) 

 
 

TBA 

 

   -   

4 
CS-01 Договор о 
консультационном надзоре за 
строительством 

 
- 

  

 VO1 Проект Хульбук-
Темирмалик и 2-х других дорог 

2 288 875,00 - N/A CS VO1 
 

 VO2 Повышенные затраты 
на надзор за 
строительством 

445 000,00 - N/A CS VO2 
 

  2 733 875,00 -   

ИТОГО 27 142 185,43    

(*Более подробная информация будет 
предоставлена при наличии) 

   TBA = To Be 
Advised 

 
 

2.6 Описание Любых Изменений Согласованных Методов Строительных Работ 

35. Не было предложено никаких изменений в методах строительства. 
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III. ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ПО ЗАЩИТЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ 

 
3.1 Общее описания Деятельности по Защите Окружающей Среды 

36. В течение периода мониторинга, местный специалист по надзору за окружающей 

средой консультанта по надзору ежедневно посещал территорию проекта, чтобы 

проверить состояние осуществления природоохранных мер. Кроме того, АБР не смог 

провести полевую миссию в течение периода мониторинга из-за ситуации с COVID-

19. 

 

37. В дополнение к национальному специалисту по окружающей среде, международный 

специалист по окружающей среде консультанта по надзору оказывал поддержку 

национальному специалисту во время проведения мониторинга и отвечал за 

отчетность за период на основании ежемесячных отчетов, предоставленных 

национальным специалистом, и другой переписки по возникшим вопросам. 

 

38. В течение периода мониторинга завершение IEE для раздела рынка Корвон 

продолжалось с одобрения АБР (раскрыто в июне 2020 г., 2020). Кроме того, АБР 

одобрил Дополнение IEE к CEF компоненту (раскрыто в мае). 

 

39. Подрядчик представил экологические отчеты за период мониторинга. Резальтаты 

мониторинга качество воздуха, шума и качества воды включены в Приложение 1 и 2. 

Кроме того, этот отчет составляется, на основе отчета национального специалиста 

по окружающей среде. 

 

3.2 Полевые Инструкции 

40. В следующей таблице представлены проверки, проведенные сотрудниками по процессу 

охраны окружающей среды за текущий отчетный период: 

 

Таблица 7 - График Экологической Инспекции 
 

No Дата Присутствовавший Сотрудник 

1 Еженедельно в 
Январь-Июнь, 
2020 

Сп. по окружающей среде  - Исфандиёр 
Шукуров 

2 Еженедельно в 
Январь-Июнь, 
2020 

Сп. по окружающей среде  Подрядчика 
Эгамберди Рустамов и инженер Хао Ченг 
Лианг 

41. Основные результаты в течение периода мониторинга были следующими: (i) дороги 

вдоль проектной дороги не поливались регулярно в засушливые времена, поскольку 

национальный экологический специалист CSC наблюдал, что дорога была сухой и 

пыльной во время многих своих посещений; (ii) все сотрудники неоднократно носили 

неподходящие СИЗ; (iii) битумные бочки на асфальтовом заводе хранились 

открытыми и рядом с водными путями; (iv) использованные битумные бочки были 

разбросаны по асфальтному заводу; (v) утечки битума наблюдались на 

асфальтобетонном заводе и в основном поселке подрядчиков на 9 + 000 км; (vi) 

использованные батареи, масла и металлолом были оставлены в основном лагере  
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подрядчика; (vii) на бетонном заводе была запыленность и не подходило 

противопожарное оборудование; (viii) грунтовые отвалы не были стабилизированы 

вдоль проектной дороги, и почва была отсыпана, чтобы заблокировать естественный 

дренаж; (ix) техническое обслуживание автомобилей проводится за пределами 

обозначенных зон; (x) дети присутствуют на карьере на 5 + 000 км из-за отсутствия 

ограждений; (xi) были установлены ненадлежащие знаки безопасности и меры, 

которые привели к гибели граждан, проезжающих по дороге проекта; и (xii) грузовики 

на карьере перегружены и не покрыты брезентом.. 

 

3.3 Отслеживание Проблем (На Основе Уведомления о Несоответствии) 

42. Инженер предоставил подрядчику уведомление о несоблюдении следующих условий: 

(i) вопросы безопасности дорожного движения и транспортных препятствий; и (ii) 

неадекватность пылеподавления. NCN были отправлены в январе, феврале, марте 

и июне. Всего за период мониторинга было отправлено 11 уведомлений о 

несоответствиях, а также вопросы были обсуждены в устной форме с 

соответствующими экспертами. 

 

43. В течение периода мониторинга возникли две новые проблемы, которые потребовали 

исправления со стороны подрядчика. Подрядчик решил 1 из нерешенных вопросов из 

предыдущего отчета. Решенный вопрос связан с рекомендацией подрядчику 

получить лицензии субподрядчиков по обращению с отходами, чтобы убедиться, что 

они являются надежными компаниями. 

 

44. В дополнение к этому, есть еще 21 нерешенные вопрос из предыдущих периодов 

мониторинга, которые не были решены. Это означает, что всего 23 открытых вопроса 

и 10 закрытых ранее. 

 

45. Еще одна проблема, которую необходимо решить, - это ситуация с пандемией 

COVID-19. Хотя о первых случаях COVID-19 в Таджикистане правительство 

сообщило 29 апреля 2020 г., общей изоляции не было. Вместо этого были закрыты 

только определенные секторы экономики и общества с повышенным риском, в 

основном те, где могли происходить большие и / или тесные собрания (например, 

большинство магазинов (кроме продуктов питания и аптек), школы, университеты, 

театры, рестораны, парикмахерские / салоны красоты, фестивали, спортивные и 

другие массовые мероприятия, а также авиацию / туризм. Однако некоторые важные 

сектора, в которых можно было избежать больших и / или тесных собраний, были 

разрешены. Это включало сектор дорожного строительства и Министерство 

транспорта, включая этот проект, где большая часть работы выполняется большим 

оборудованием, от которого люди и так обычно остаются в нескольких метрах по 

соображениям безопасности. 

 

46. Подрядчик (который позволил большей части своего персонала поехать в Китай на 

Новый год в январе 2020 года без предварительного уведомления и без 

предварительной замены их в соответствии с инструкциями) изначально хотел 

просто остановить работу и полностью закрыть объект и полностью изолировать 

себя в своем лагере. заявив о форс-мажорных обстоятельствах с 10 февраля 2020 

года, которые инженер и заказчик отклонили на том основании, что не было 
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блокировки со стороны сектора государственного управления, практические 

последствия COVID для этого дорожного проекта были незначительными, особенно 

при соблюдении требуемых мер предосторожности, и всех других проектов 

Заказчика (включая китайских подрядчиков) работали нормально. Он также пытался 

сказать, что не может работать, потому что большая часть его местной рабочей силы 

покинула место, что, похоже, не соответствовало действительности. 

 

47. После нескольких напоминаний со стороны заказчика и инженера о том, что это 

его договорная обязанность, он неохотно разработал частичный план действий в 

отношении COVID19, в основном периодическое предоставление 

дезинфицирующего средства для рук, масок, перчаток, соблюдение социального 

дистанцирования и немедленное удаление / изоляцию обращение с любыми 

подозреваемыми. (Инженер проинструктировал, что эти меры должны быть 

возмещены по пукнты BOQ для средств индивидуальной защиты (PPE)). Сами 

инженер и заказчик разработали дополнительные процедуры для использования в 

своих офисах (например, частое мытье рук, недопущение прикосновения к лицу, 

дополнительная очистка участков с высоким уровнем контакта). См. Приложение 4. 

Дальнейшие меры, если будут согласованы необходимые, будут включены в 

качестве рекомендации в CAP на июль-декабрь 2020 г. 

 

47. Эти меры продолжали применяться даже после того, как 15 июня 2020 года 

правительство объявило об окончании эпидемии и было снято большинство 

ограничений. Однако меры предосторожности продолжаются, особенно в отношении 

любых собраний. В отчетный период работа продолжалась в обычном режиме, до 7 

дней в неделю, в офисе и на объекте (в отличие от других организаций, которые 

прибегали к работе на дому). Несмотря на то, что были некоторые подозреваемые 

случаи COVID среди сотрудников проекта (заказчик / инженер / подрядчик) (которые 

предположительно были наняты вне проекта), их число было очень низким, они были 

немедленно удалены / изолированы / лечились. Похоже, что в настоящее время по 

проекту нет новых случаев. и, безусловно, до настоящего времени не было явной 

серьезной вспышки болезни в рамках проекта. Однако следует продолжать 

проявлять осторожность в отношении возможной «второй волны» до тех пор, пока 

не появятся эффективные вакцины и не будет достигнута договоренность о том, что 

пандемия действительно закончилась. Таким образом, по оценке инженера и 

заказчика, этот проект не должен был оказать большого влияния. 

 

48. Методы, применяемые CSC для исправления экологических несоответствий, 

включали подачу уведомлений о несоответствиях, устные беседы с персоналом 

подрядчика и (в случае несоответствий в разумные сроки) удержания из платежей в 

соответствии с с Контрактом. 

 

49. Статус выполнения плана корректирующих действий из предыдущего отчета 

практически не изменился за текущий период мониторинга. Подрядчику удалось 

закрыть одно несоответствие. Еще предстоит проделать большую работу для 

достижения полного соответствия. 

 

50. Статус реализации CAP, рекомендованной на январь-июнь 2020 года, представлен 

в Таблице 8 ниже. 
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Таблица 8 – Нерешенные вопросы из предыдущего периода мониторинга 
 

# Вопрос Требуются действия Статус 

ВОПРОСЫ, ВЫДАЮЩИЕСЯ ОТ ПРЕДЫДУЩИХ ДАННЫХ ПУОС(S) 

 

1 

Аптечки доступны на 
транспортных средствах, 
работающих на стройплощадках, 
но не на всех придорожных 
строительных площадках. 

1. Подрядчик должен предоставить 
аптечки первой помощи на 
строительные площадки дороги, 
чтобы они были легко доступны в 
случае необходимости. 

В ожидании 

 

2 

Подрядчик не выполняет 
контрольный список управления 
отходами из SEMP. 

1. Подрядчик должен назначить 
человека, ответственного за 
использование контрольного 
списка управления отходами из 
SEMP.. 

В ожидании 

 

3 

Подрядчик не получил лицензий 
субподрядчиков по отходам. 

1. Подрядчик должен получить 
лицензии субподрядчиков по 
отходам, чтобы убедиться, что они 
являются надежными компаниями. 

 

Выполнено 
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4 

Многие контейнеры с 
химическими веществами не 
имели надлежащей маркировки 
или предупреждающих знаков. 

1. Подрядчик должен обеспечить, 
чтобы все контейнеры с 
химическими веществами были 
должным образом 
промаркированы и имели 
соответствующие 
предупреждающие знаки. 

 

В ожидании 

 

 
 
 

5 

У подрядчика нет посадочного 
материала. 

1. Подрядчик должен провести 
испытания различных видов 
растений, чтобы найти лучшую 
альтернативу для 
восстановления растительности. 

 
 
 
В ожидании 

 
6 

На всех отвалах грунт отдельно 
не хранится. 

2. Подрядчик должен приобрести 
семена / саженцы на складе для 
мероприятий по восстановлению 
растений. 

 
В ожидании 

 
 
 

7 

Подрядчик не представил 
экологические отчеты и не 
включил мониторинг эрозии в 
свою экологическую отчетность. 

1. Подрядчик должен хранить 
верхний слой почвы отдельно на 
отвалах для проведения 
восстановительных работ. 

 
 
 
В ожидании 

 
 
 
 
 

 
8 

Работа асфальтобетонного 
завода. 

1. 1. Подрядчик должен построить 
водонепроницаемую платформу 
для хранения битума, которая 
будет содержать любые 
возможные утечки. 

2. 2. Подрядчик должен обеспечить 
хранение любого нового битума в 
контейнерах, предназначенных для 
хранения опасных веществ. 

3. 3. Подрядчик должен 
гарантировать, что все 
использованные битумные 
контейнеры утилизируются как 
опасные отходы. 

4. 4. Подрядчик должен очистить 
любую загрязненную почву на 
территории и утилизировать ее как 
опасные отходы.. 

 
 
 
 
 

 
В ожидании 

 
 
 

 
9 

Опасные отходы хранились на 
открытом воздухе, где они 
подвержены погодным условиям. 

1. 1. Подрядчик должен обозначить 
место с непроницаемой 
поверхностью, находящееся в 
закрытом помещении, где погодные 
условия не повлияют на отходы, 
где опасные отходы собираются. 

2. 2. Подрядчик также должен вести 
записи об обращении с отходами 
(например, кто какие отходы 
собирал, когда и в каком 
количестве) 

 
 
 

 
В ожидании 
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10 

Подъездная дорога к карьеру 
около 5 + 000 км и в других местах 
вдоль проектной дороги не 
поливалась в засушливое время. 

1. Подрядчик должен обеспечить 
адекватный уровень 
пылеподавления во время засухи. 

 
В ожидании 

 
11 

Во многих случаях все сотрудники 
не носили сигнальные жилеты и 
каски. 

1. Подрядчик должен строго 
соблюдать правила использования 
сигнальных жилетов. 

 
В ожидании 

 
12 

Битумные бочки на асфальтовом 
заводе хранились открытыми и 
рядом с водными путями. 

1. Подрядчик должен закрыть бочки 
с битумом крышками и хранить их в 
соответствии с SSEMP вдали от 
водных путей. 

 
В ожидании 
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13 

Персонал асфальтобетонного 
завода и бетонного завода не 
носил PPE. 

1. Подрядчик должен строго 
соблюдать правила использования 
PPE. 

 
В ожидании 

 
14 

Утечки битума наблюдались на 
асфальтобетонном заводе и в 
основном поселке подрядчиков на 
9 + 000 км. 

1. Подрядчик должен убирать 
разливы битума и обеспечивать 
минимизацию и локализацию 
дальнейших разливов. 

 
В ожидании 

 
15 

Использованные батареи и 
металлолом остались лежать без 
дела. 

1. Подрядчик должен соблюдать 
план управления отходами, как 
описано в SSEMP, и правильно 
управлять и хранить отходы. 

 
В ожидании 

 
16 

Отвалы грунта вдоль проектной 
дороги не стабилизировались. 

1. Подрядчику необходимо 
стабилизировать отвалы отвалов, 
чтобы они не обрушились. 

 
В ожидании 

 
17 

Техническое обслуживание 
транспортных средств 
осуществляется за пределами 
обозначенных зон. 

1. Подрядчик должен 
воздерживаться от обслуживания 
оборудования на непроницаемых 
поверхностях. 

 
В ожидании 

 
18 

Наблюдалось присутствие детей 
на карьере на 5 + 000 км из-за 
отсутствия ограждений. 

1. Подрядчик должен ограждать 
участок и гарантировать, что детям 
не разрешается входить туда. 

 
В ожидании 

 
19 

Было замечено, что почва 
отсыпана вместе в одних и тех же 
местах с обнаженным асфальтом. 

1. Подрядчику необходимо удалить 
асфальт и хранить его в 
утвержденном месте, где хранится 
остальной асфальт. 

 
В ожидании 

 
20 

Отсутствие предупреждающих 
знаков наблюдалось на км19 + 000 
и км22 + 000. 

1. Подрядчику необходимо как 
можно скорее установить 
соответствующие 
предупреждающие знаки. 

 
В ожидании 

 
21 

Ежеквартальный мониторинг 
шума не проводился.. 

1. Подрядчику необходимо 
проводить мониторинг 
ежеквартально и сообщать о 
результатах в своих экологических 
отчетах. 

 
В ожидании 

НОВЫЕ НЕРЕШЕННЫЕ ВОПРОСЫ 

 
1 

Отвал был сброшен в 
естественные дренажные каналы 
на км27+000 и км29+000. 

1. Подрядчик должен немедленно 
удалить этот грунт и перенести его 
в более безопасное место для 
хранения. 

 
В ожидании 

51. Данные о количестве закрытых и открытых выпусков представлены ниже. Эти 

данные основаны на проблемах, которые наблюдались и были закрыты или 

остаются открытыми в течение периода мониторинга. 



Semi-annual Environmental Safeguard Monitoring Report 

Reporting period: (January – July 2020) LOAN L3451 / GRANT 0509 / GRANT 0510 – TAJ 

32 
CENTRAL ASIA ECONOMIC COOPERATION CORRIDORS 2, 5, and 6 (DUSHANBE –KURGONTEPPA) ROAD PROJECT 

 

 

 
 

 

 
 

Рисунок 4 - Открытые вопросы, включая недавно возникшие проблемы, и 
закрытые проблемы во время проекта 

 
 
 

3.4 Тенденция 

52. Общая тенденция о количества вопросов, о которых сообщалось в полугодовых 

отчетах о мониторинге, представлены в таблице ниже. Как видно из сравнения 

данных, за период мониторинга с января по июнь 2020 г. возникло 2 новых вопроса. 

Примерно половина вопросов, возникших с момента старта проекта, остаются 

нерешенными. 

 

Таблица 9 - Количество открытых и закрытых вопросов входе реализации проекта 
 

  
Open 

 
Closed 

New Issues 

Emerged 

Semi-Annual Environmental Monitoring Report (January-June, 2018) 31 0 31 

Semi-Annual Environmental Monitoring Report (July-December, 2018) 21 12 2 

Semi-Annual Environmental Monitoring Report (January-June, 2019) 32 1 12 

Semi-Annual Environmental Monitoring Report (July-December, 2019) 20 9 1 

Semi-Annual Environmental Monitoring Report (January-June, 2020) 22 1 2 

TOTAL NEWLY EMERGED AND CLOSED ISSUES DURING THE PROJECT 23 48 

 

3.5 Непредвиденные Воздействия или Риски на Окружающую Среду 

53. До настоящего времени единственным непредвиденным воздействием на 

окружающую среду для проекта было обнаружение находящихся под угрозой 

исчезновения степных черепах областью заимствования на км 14+200 в апреле 2018 

г. Об этом сообщалось в SA-EMR за Июль – Декабрь 2018 и было включено в 

сделанные комментарии подрядчику. Подрядчик пообещал воздержаться от 

использования карьеров в проекте. 
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IV. РЕЗУЛЬТАТЫ ЭКОЛОГИЧЕСКОГО МОНИТОРИНГА 

 
4.1 Обзор Мониторинга, Проведенного в Течение Текущего Периода 

54. Местный специалист по окружающей среде Консультанта по Надзору ежедневно 

посещал участок проекта в течение периода мониторинга. Посещение было 

проведено с целью проверки управления окружающей средой и мониторинга 

проекта, в том числе площадей карьеров, свалок, асфальтового завода и дробилки 

заполнителей, рабочий лагерь и текущего хода работ. АБР не организовывал миссии 

на объект в период мониторинга из-за вспышки COVID-19. Информация в АБР 

предоставлялась виртуально (через телефонные звонки, через инструменты 

подключения к Интернету). В дополнение к этому, ES подрядчика посещали объект 

еженедельно. В следующих главах представлен прогресс в отношении каждой из 

этих областей проекта и описывается, как были реализованы рекомендации, 

сделанные ES. 

 
4.1.1 Качество Воздуха 

55. Подрядчик проводит ежеквартальный мониторинг качества воздуха. Это должно 

соответствовать цели проекта. 

 

56. Точки контроля качества воздуха показаны на карте ниже. 
 

Таблица 5 – Расположение для мониторинга качества воздуха 
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57. Значения, полученные для различных загрязняющих веществ в результате 

измерений качества воздуха, не превышают нормативных значений. Результаты 

ниже нормативных значений по всем показателям мартовского мониторинга. В ходе 

июньского мониторинга уровни окиси углерода находятся на тех же значениях, что и 

нормативы, но превышения не наблюдалось. Результаты мониторинга вместе с 

нормативными значениями представлены в таблице ниже. 

 

 

 

 

Таблица 10 - Результаты мониторинга качества воздуха и соответствующие 
стандарты 

 
 
 

KM 4+000 

  Индикаторы Базовые 
измерения 

Измерение 
март, 2020 

Измерение 
июнь, 2020 

Стандарты 
для 
Таджикистана 
на   

 

Всего 
взвешенн
ых частиц 
(mg/m3) 

N/A 0,05 0,15 0,15 

Carbon 
Monoxide 
(mg/m3) 

N/A 2,9 2,8 3,0 

Nitrogen Dioxide 
(mg/m3) 

N/A 0,008 0,008 0,04 

Sulphur Dioxide 
(mg/m3) 

N/A 0,007 0,008 0,05 

KM 6+000 

Индикаторы Базовые 
измерения 

Измерение 
март, 2020 

Измерение 
июнь, 2020 

Стандарт
ы для 
Таджикист
ана 

 

Всего 
взвешенн
ых частиц 
(mg/m3) 

0,05 0,08 0,14 0,15 

Carbon 
Monoxide 
(mg/m3) 

1,9 2,8 2,7 3,0 

Nitrogen Dioxide 
(mg/m3) 

0,001 0,007 0,009 0,04 

Sulphur Dioxide 
(mg/m3) 

0,030 0,006 0,008 0,05 

KM 9+000 

Индикаторы Базовые 
измерения 

Измерение 
март, 2020 

Измерение 
июнь, 2020 

Стандарт
ы для 
Таджикист
ана 

 

Всего 
взвешенн
ых частиц 
(mg/m3) 

N/A 0,08 0,15 0,15 



Semi-annual Environmental Safeguard Monitoring Report 

Reporting period: (January – July 2020) LOAN L3451 / GRANT 0509 / GRANT 0510 – TAJ 

35 
CENTRAL ASIA ECONOMIC COOPERATION CORRIDORS 2, 5, and 6 (DUSHANBE –KURGONTEPPA) ROAD PROJECT 

 

 

Carbon 
Monoxide 
(mg/m3) 

N/A 2,3 3,0 3,0 

Nitrogen Dioxide 
(mg/m3) 

N/A 0,02 0,01 0,04 

Sulphur Dioxide 
(mg/m3) 

N/A 0,01 0,01 0,05 

KM 19+000 

Индикаторы Базовые 
измерения 

Измерение 
март, 2020 

Измерение 
июнь, 2020 

Стандарт
ы для 
Таджикист
ана 

 

Всего 
приостано
влено 

N/A 0,06 0,09 0,15 
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 Particles      

(mg/m3) 

Carbon N/A 2,7 2,9 3,0 
Monoxide     

(mg/m3)     

Nitrogen Dioxide N/A 0,01 0,009 0,04 

(mg/m3)     

Sulphur Dioxide N/A 0,02 0,01 0,05 

(mg/m3)     

KM 22+000 

Индикаторы Базовые  Измерения Измерения Стандарт
ы для  

 

 измерения март, 2020 июнь, 2020 Таджикист
ана  

 

Всего N/A 0,09 0.12 0,15 
Взвещенных      

частиц     

(mg/m3)     

Carbon N/A 2,3 2,6 3,0 
Monoxide     

(mg/m3)     

Nitrogen Dioxide N/A 0,005 0,007 0,04 

(mg/m3)     

Sulphur Dioxide N/A 0,008 0,008 0,05 

(mg/m3)     

KM 29+000 

Индикаторы Базовые  Измерения Измерения Стандарт
ы для  

 

 измерения март, 2020 июнь, 2020 Таджикист
ана 

 

Всего N/A 0,004 0,11 0,15 
Взвещенных      

частиц     

(mg/m3)     

Carbon N/A 2,0 2,2 3,0 
Monoxide     

(mg/m3)     

Nitrogen Dioxide N/A 0,009 0,008 0,04 

(mg/m3)     

Sulphur Dioxide N/A 0,007 0,006 0,05 

(mg/m3)     

 

58. Во время мониторинга подъездная дорога к карьеру около 5+000 км и в других 

местах вдоль проектной дороги постоянно не поливалась в засушливое время, так 

как специалист по окружающей среде CSC наблюдал запыленность и сухие дороги 

во время своих мониторинговых посещений. Это было наблюдено Консультантом во 

время рутинного мониторинга в нескольких случаях. Подрядчику посоветовали 

несколько раз исправить это, но он не действовал по рекомендации. CSC продолжит 

выдачу уведомлений о несоответствии. 

 
4.1.2 Шум и Вибрация 

59. Подрядчик проводит ежеквартальный мониторинг. SEMP не содержит положений о 

мониторинге вибрации и, следовательно, подрядчик не проводил мониторинг 

вибрации. Измерения шума производятся с помощью шумомерамодели TESTO-815. 
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60. Методология измерения шума - это измерение 3 раза с интервалом времени не 

менее 10 минут для каждого измерения. 

 

61. Места для мониторинга шума были включены в карте ниже. 
 

Рисунок 6 – Место для Мониторинга Шума 
 

62. И в марте, и в июне подрядчик провел несколько измерений шума. Значения в 

таблице 10 представляют собой средние значения уровня шума между измерениями 

с 9: 00-12: 00 и 14: 00-16: 00. Все значения, полученные при измерениях шума, 

типичны для автомобильных дорог в дневное время. Некоторые точки мониторинга 

находились за пределами жилых районов, поэтому нормативные значения выше. Во 

время шумомониторинга превышения лимитов шума не было. Результаты 

мониторинга вместе с ориентировочными значениями представлены в таблице 

ниже. Основная проблема, связанная с шумом, заключается в том, что отсутствие 

средств защиты слуха, которое наблюдалось во время мониторинга, является 

серьезной проблемой и может привести к необратимым нарушениям слуха у 

рабочих, работающих на этих объектах. Подрядчику посоветовали улучшить 

ситуацию и обеспечить, чтобы все рабочие носили средства защиты органов слуха. 
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Таблица 11 - Результаты мониторинга шума и соответствующие стандарты 
 

Местополож
ение 

Базовое 
измерение 
(dBA) 

Измерение 
Март, 2020 
(dBA) 

Измерение 
Июнь, 2020 
(dBA) 

Стандарты 
Таджикистана по 
типу измерения 

Ночн
ое 
врем
я 
(dBa) 

Днев
ное 
врем
я 
(dBa) 

KM1+000 N/A 42.2 51.7 45 55 

KM4+000 N/A 51.7 52.4 45 55 

KM9+000 N/A 51.2 52.1 45 55 

KM19+000 N/A 46.2 47.4 45 55 

KM22+000 N/A 51.4 49.4 70 70 

KM33+000 N/A 45.2 51.0 70 70 

63. Отсутствие использования PPE было нерешенной проблемой и раньше, и весьма 

вероятно, что халатность привела к необратимому повреждению слуха у многих 

сотрудников, работающих над проектом. Никаких жалоб от работников в устной или 

письменной форме по этому поводу не поступало. 

 
4.1.3 Качества Воды 

64. Подрядчик проводит ежеквартальный мониторинг качества воды. Места для 

измерений качества воды представлены на карте ниже. 
 

Рисунок 7 - Места для мониторинга качества воды 
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65. Результаты измерений качества воды (таблица 8) вместе с ориентировочными 

значениями (таблица 9) представлены ниже. В течение периода мониторинга 

значения TSS были превышены во всех измерениях в соответствии со стандартами 

Таджикистана по качеству воды. Однако значения существенно не отличаются от 

базовых значений, которые наблюдались в начале проекта, и, следовательно, не 

являются поводом для беспокойства. Других превышений значений по сравнению со 

стандартами Таджикистана по качеству воды не наблюдалось. 

 

Таблица 12 – Результаты мониторинга качества воды 
 

Kofarnigon River 

 Tajik Baseline, March, 2018 March, 2020 June, 2020 

Indicator Standard 500 m 
upstream 

500m 
downstream 

500 m 
upstream 

500m 
downstream 

500 m 
upstream 

500m 
downstream 

Suspended 
Solids (mg/l) 

50 102,0 117,3 123,0 121,3 93,0 94,2 

pH 6.5-8.5 6,5 7,3 7,9 8,20 7,7 7,6 

Dissolved 
Oxygen (mg/l) 

N/A 7,8 7,8 7,2 7,4 7,6 7,7 

Oil and fat 
(mg/l) 

0.05 N/A N/A 0,000 0,000 0,000 0,000 

Conductivity 
(S/m) 

N/A 228 228 510 505 512 516 

Temperature N/A 8,0 8,0 17 17 13 13,2 

Lead (mg/l) 0.006 0,00001 0,00001 N/A N/A N/A N/A 

Turbidity N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

BOD 30 N/A N/A 2.8 3,0 2.5 2,0 

Coli index 400 N/A N/A 1000 989 987 989 

Obi Shivo Channel 

 Tajik Baseline, March, 2018 March, 2020 June, 2020 

Indicator Standard 500 m 
upstream 

500m 
downstream 

500 m 
upstream 

500m 
downstream 

500 m 
upstream 

500m 
downstream 

Suspended 
Solids (mg/l) 

50 101,2 100,4 118.9 121,1 102,3 101,5 

pH 6.5-8.5 N/A 7,4 8,2 8,3 8,1 8,4 

Dissolved 
Oxygen (mg/l) 

N/A 6,9 5,9 9,6 9,7 9,5 9,7 

Oil and fat 
(mg/l) 

0.05 0,0001 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 

Conductivity 
(S/m) 

N/A 200 198 867,3 856,5 887,2 967,6 

Temperature N/A 5 7 17 17 14,0 14,1 

Lead (mg/l) 0.006 0,00000 0,00000 N/A N/A N/A N/A 

Turbidity N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

BOD 30 N/A N/A 2,6 2,0 2,7 2,2 

Coli index 400 N/A N/A 989,5 1000 1000 1000 

Creek at KM33+000 

 Tajik Baseline, March, 2018 March, 2020 June, 2020 

Indicator Standard 500 m 
upstream 

500m 
downstream 

Next to the Road Next to the road 

Suspended 
Solids (mg/l) 

50 N/A N/A 304,0 200,0 

pH 6.5-8.5 N/A N/A 7,2 7,3 

Dissolved 
Oxygen (mg/l) 

N/A N/A N/A 3,5 3,8 
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 Oil and fat 
(mg/l) 

0.05 N/A N/A 0,000 0,000  

Conductivity 
(S/m) 

N/A N/A N/A 508 479 

Temperature N/A N/A N/A 17 12 

Lead (mg/l) 0.006 N/A N/A N/A N/A 

Turbidity N/A N/A N/A N/A N/A 

BOD 30 N/A N/A 2,5 2,4 

Coli index 400 N/A N/A 1000 1000 

 
 

 

66. Бочки с битумом на асфальтовом заводе хранились открытыми и рядом с водными 

путями. Это одна из основных проблем проекта, связанных с качеством воды. Это 

также нерешенная проблема из прошлого. 

 
4.1.4 Вопросы окружающей среды, здоровья и безопасности 

67. В течение периода мониторинга проекте наблюдалось несколько проблем, 

связанных со здоровьем и безопасностью. Во-первых, во всех случаях сотрудники 

не носили сигнальные жилеты. Это было повторяющееся наблюдение в течение 

периода мониторинга. 
 

 

Фото 1 – Работник без PPE на карьере (км5+000), Январь 2020. 
 

68. Ношение средств индивидуальной защиты также не строго соблюдается, так как 

наблюдается, что работники работают с высоким уровнем шума без надлежащей 

защиты слуха. Подрядчику неоднократно рекомендовалось исправить эту практику в 

предыдушем отчете. Консультант по Надзору продолжить настоятельно требовать 

от подрядичка соответствовать этим требованиям. 
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69. Повтаряющийся проблема было отмечено, что дети присутствуют на карьере на 

км5+000 из-за отсутствия ограждения. Это явный риск для здоровья и безопасности, 

который должен быть скорректирован в ближайшее время. Это было замечено 

местным специалистом по окружающей среде во время обычного визита, для записи 

не было сделано ни одной фотографии. Подрядчику было рекомендовано оградить 

территорию для устранения несоответствия. 
 

70. Временная безопасность дорожного движения и организация дорожного 

движения продолжают оставаться проблемой. Подрядчику было направлено 

несколько извещений о несоответствии по данному вопросу (см. Приложение 6) 

(было несколько дорожно-транспортных происшествий, однако после 

расследований представителями ГИБДД районов было установлено, что во всех 

случаях произошла ошибка сами водители (например, отказ тормозов, превышение 

скорости, рискованное вождение при плохой видимости и / или погодных условиях и 

т. д.). 

 

4.1.5 Карьерная Зона и Карьеры 

71. Самая большая область заимствования проекта расположена в начале участка 

дороги, примерно в 5 километрах к западной стороне дороги от развязки в 

направлении Чимтеппа. Зона заимствования находится в непосредственной 

близости от жилого района, а маршрут перевозки проходит рядом с домами почти на 

всем протяжении пути от проектной дороги. ак упоминалось ранее, в солнечные дни 

на маршруте перевозки в этот район заимствования осуществлялось неадекватное 

пылеподавление. 

 

Фото 2 - В настоящее время не было проведено подавление пыли на проектной 

дороге, Февраль, 2020. 
 

72. Есть также две другие области заимствования, которые используются или 

рассматриваются для использования в проекте. Они расположены в более 

отдаленных местах около км 24+000. Подъездные пути к этим зонам заимствования 

не пересекают жилые районы. 
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Фото 3 – Некоторое пылеподавление также было сделано, но не 
соответствующим образом в течение периода мониторинга, Февраль 2020 

 
4.1.6 Асфальтовый Завод 

73. Асфальтовый завод расположен на открытой местности у реки Кофарнигон на км 3 

+ 100. Он окружен небольшими прудами и водными камышами. Он находится менее 

чем в 1000 метрах от ближайших жилых районов и примерно в 200 метрах от реки, 

которые находятся в конфликте с SEMP. Управление битумом и отходами на заводе 

находится в очень плохом состоянии. Битум до сих пор хранится в старых овощных 

канистрах-пюре, которые находятся в очень плохом состоянии. 

74. Использованные битумные канистры были сброшены на открытый грунт, а 

некоторые битумные канистры были обнаружены в небольших прудах в этом районе 

во время предыдущих посещений ES. Состояние экологического менеджмента на 

заводе все еще требует улучшения, наблюдения относительно управления 

окружающей средой на асфальтовом заводе представлены на рисунках 7 и 8 ниже. 

Почва загрязнена протекшим битумом в месте хранения битума, что означает, что 

подрядчик должен проводить очистные работы на участке при закрытии завода. Эта 

повторяющийся проблема. 

 
 

  
 

Фото 4 – Битумные канистры разбросаны по территории асфальтового завода,                            
Май 2020 
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Фото 5 - Канистры с битумом хранятся рядом с прудами и часто без 
крышек., Май, 2020. 

 
 

 
44.1.7 Дробилка щебня 

75. Подрядчик покупает щебень для проекта у одного из существующих карьеров. 

Дробильная установка, принадлежащая компании-поставщику, расположена на 

берегу реки вместе со многими другими дробильными машинами других компаний. 

Хотя это не является оптимальным решением, оно не приведет к каким-либо новым 

воздействиям на окружающую среду и как таковое является приемлемым. 

 
4.1.8 Рабочий Лагерь и Управление Отходами 

76. Основной проблемой в основном лагере подрядчика является плохое управление 

отходами. Хотя лагерь, по-видимому, находится в организованном и ухоженном 

состоянии, было несколько наблюдений, в которых управление окружающей средой 

в лагере не осуществляется в соответствии с SSEMP. 

 

77. В настоящее время в лагере проживает около 193 рабочих (таджики и китайцы). 

Обеспечены все необходимые санузлы (вода, туалеты, душевые). Есть 

договоренность по уходу за больными в лагере с местной больницей Рудакинского 

района. Кухни и столовая содержатся в хорошем состоянии. SSEMP в бумажном 

виде был доступен в полевом офисе Подрядчика. 

 

78. Емкости для мусора хватило. Никаких серьезных инцидентов, связанных с 

безопасностью, пока не произошло и не зарегистрировано. 

 

79. Журнал учета жалоб был доступен в полевых офисах Подрядчика на местах. 

Подрядчик установил несколько почтовых ящиков для подачи жалоб, если таковые 

возникнут у жителей. PIURR сообщил джамоатам в округе, что люди, живущие в 

районе строительного лагеря и дороги, могут использовать эти ящики для подачи 

своих жалоб. Жалоб пока не зарегистрировано. 

 

Во время визитов специалистов по охране окружающей среды CSC наблюдались 

разливы масел и смазочных материалов в зоне технического обслуживания лагеря, 

а техническое обслуживание транспортных средств проводилось на открытой 
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местности. Хранилище топлива соответствует требованиям (огорожено, размещено 

на непроницаемом основании и имеет зону локализации). 

 

80. Контейнеры для масляной одежды, перчаток и т. Д. Не были предоставлены, а 

также отсутствует разделение отходов. 

 

81. Строительный городок на км24 используют около 14 рабочих. Никаких замечаний 

относительно плохого управления окружающей средой в этом лагере со стороны 

ES CSC не проводилось. 

 

82. Подрядчик не представил контракты по обращению с опасными отходами. 

Подрядчик не смог дать четкого описания процесса обращения с отходами для 

опасных отходов и заявил, что все это собиралось из лагеря местными небольшими 

компаниями для повторного использования. Нет документов, подтверждающих эту 

претензию. Опасные отходы, такие как использованные акомуляторы, хранятся на 

открытом воздухе, где они подвержены погодным условиям. Этоповторяющаяся 

проблема с более ранних периодов мониторинга. Консультант по Надзору 

продолжить настоятельно требовать от подрядичка соответствовать этим 

требованиям в следующей периоде мониторинга. 

 
 

  

Фото 6 – Неправильное хранение отходов в основном лагере 
Подрядчиков, км 9+700, Май, 2020. 

 

4.1.9 Флора и Фауна 

83. Никаких проблем, касающихся флоры и фауны, не наблюдалось во время полевых 

визитов национального специалиста по окружающей среде во время регулярного 

мониторинга. Вырубка деревьев за период мониторинга не производилась. 

 
4.1.10 Управление Почвой и Выбросами, а Также Борьба с Эрозией 

84. Площадки для захоронения и хранения отвалов разбросаны по всему участку дороги 

начиная с км 13. 

 

85. Самая серьезная проблема, связанная с управлением грунтовыми отходами, - это 

сброс грунта поверх естественных дренажных систем, что может вызвать 

нестабильность и нарушение гидрологии территории. Особенно это наблюдалось на 

км27 + 000 и км29 + 000. Эта проблема остается нерешенной. 
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4.2 Тенденция 

86. Та же тенденция игнорирования рекомендаций ES сохраняется и у подрядчика. 

Помимо этого, возникшие проблемы являются частью модели плохого управления 

окружающей средой в отношении ключевых тем проекта. 

 

87. Ожидаемый результат проекта, если текущая тенденция пренебрежения 

сохранится, заключается в том, что подрядчик завершит проект и оставит после 

себя участки с загрязненной почвой, воздействием на здоровье и безопасность 

местных рабочих и т.д. 

 

4.3 Краткое Изложение Результатов Мониторинга 

88. На данный момент никаких изменений в мониторинге проекта не предлагается. По 

мере выполнения работы рамки мониторинга должны оставаться такими же и на 

следующий полугодовой отчетный период. 
 

89. В течение периода мониторинга не было отмечено существенных воздействий 

проекта на основе мониторинга воды, воздуха и шума сообщества. Основные 

воздействия проекта произошли из-за небрежности с такими процедурами, как 

управление отходами и несоблюдение SEMP. 

 

4.4 Утилизация Материальных Ресурсов 
 

4.4.1 Текущий Период 

90. В таблице 9 приведены данные за период мониторинга, а совокупное использование 

ресурсов представлено в главе. 4.4.2: 

 

Таблица 13 – Потребление электроэнергии и воды в течение периода 
мониторинга 

 

Electricity (kWh) Water (cubic meters) 

220000 4300 
 

4.4.2 Кумулятивное Освоение Ресурсов 

91. Совокупное использование ресурсов для проекта выглядит следующим образом: 

1. Вода, всего =117,300 m3 

2. Электричество, всего= 601,451 kWh 
 

4.5 Управление Отходами 

92. Деятельность по обращению с отходами включает в себя сбор отходов с основного 

лагерного участка, где накапливаются муниципальные отходы, образующиеся в 

рамках проекта. По словам подрядчика, в настоящее время регулярно сбрасывается 

место сброса бытовых отходов за пределы основного лагеря. 
 

93. По словам подрядчика, местные мелкие предприниматели и компании собирали 

опасные отходы из основного лагеря, где они хранятся. Во время посещения ES 

опасные отходы либо хранились в открытых бочках, либо в каких-либо сосудах для 

сбора (отработанные масла), либо хранились на открытом грунте в задней части 

лагеря (использованные батареи, шины, металлический лом и т.д.) 
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94. Проверка управления отходами для опасных отходов по-прежнему невозможна из-

за того, что подрядчик не подписал никаких контрактов с местными подрядчиками по 

отходам. По словам подрядчика, они получили только официальное письмо от 

правительства района Рудаки, в котором обещалось, что правительство района 

позаботится о сборе отходов, когда яма заполнится, и подрядчик заплатит за нее 

соответственно. 

 

95. ES пересмотрела требования к подписанию контрактов, ведению учета количества 

образующихся отходов и сохранению квитанций по сбору отходов еще раз. 

 

4.5.1 Текущий Период 

96. Потоки отходов, сообщенные подрядчиком за текущий период, представлены в 

таблице ниже: 

 

Таблица 14 – Совокупность Отходов и Количество 
 

 
4.5.2 Кумулятивное Накопление Отходов 

97. Никаких цифр по количеству отходов за первые два периода мониторинга не 

существует. Предполагая постоянную скорость образования отходов, что является 

консервативной оценкой, поскольку потоки отходов, вероятно, были меньше в 

первый период мониторинга проекта, в таблице ниже представлена оценка общего 

совокупного образования отходов: 

 

Таблица 15 – Расчетные Совокупные Потоки Отходов и их Количество 
 

 
 

4.6 Охрана Здоровья и Безопасность 

 
4.6.1 Общественная Охрана Здоровья и Безопасность 

98. В течение текущего периода мониторинга CSC был свидетелем серьезных аварий, 

приведших к гибели людей. По ним подрядчику были представлены извещения о 

несоответствии. Несчастным случаям, по всей видимости, способствовали 

ненадлежащие меры безопасности на местах со стороны подрядчика. 
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99. Подрядчик имеет регистр жалоб в основном лагере, который должен помочь в 

отслеживании любых проблем со здоровьем и безопасностью населения (таких как 

шум). С января по июнь жалоб не поступало, 2020. 

 

100. Подрядчик подал заявление о невозможности возобновления работы из-за ситуации 

с COVID-19, но CSC отрицал это на том основании, что не было государственного 

ограничения или другого постановления, ограничивающего работу. CSC подготовил 

руководство о том, как снизить риск заражения COVID-19 с помощью кодекса 

поведения. Это включено в Приложение 5 

 
4.6.2 Здоровье и Безопасность Работников 

101. У подрядчика есть медицинский кабинет, оборудование для оказания первой 

помощи и врач. В экстренных случаях доставят в больницу. Подрядчик предоставил 

ящик для жалоб в основной лагерь в течение предыдущего периода мониторинга, 

где сотрудники могут подавать жалобы в случае возникновения каких-либо проблем. 

 

102. Подрядчик заявил, что во время реализации проекта не возникло проблем со 

здоровьем и безопасностью. Однако из-за отсутствия средств защиты слуха, по 

крайней мере, некоторый уровень нарушения слуха, вероятно, имел место во время 

реализации проекта. 

 

103. По состоянию на конец июня 2020 года сообщений о регистрации случаев COVID-19 

в проекте не поступало. Подрядчику необходимо будет подготовить план действий 

по COVID-19 в течение следующего периода мониторинга. 

 

4.7 Тренинги 

104. Г-н Ахмадбеков, Инженер по технике безопасности, проводит тренинги по Охраны 

Здоровья, Труда и Окружающей Среды, а записи с подписями участников хранятся. 

На фото ниже представлена информация об обучении в Охраны Здоровья, Труда и 

Окружающей Среды. 

 

105. Подрядчику было рекомендовано вести протокол будущих тренингов, чтобы можно 

было проверить содержание и адекватность таких тренингов. CSC подготовил 

руководство по предотвращению COVID-19, и в течение следующего периода 

мониторинга будет проверено, что Подрядчик будет следовать этим руководящим 

принципам и применять их в своих тренингах по HSE. Рекомендации включены в 

приложение к настоящему отчету. 
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V. ФУНКЦИОНИРОВАНИЕ ПУОС (SEMP) 

 
5.1 Обзор ПУОС 

106. SEMP был представлен Подрядчиком в 2017 году и одобрен ЦРП РД до начала 

строительных работ. Затем он был улучшен в соответствии с рекомендациями 

консультанта ADB RETA в феврале 2018 года, и ЦРП РД выдал второе одобрение 

пересмотренного документа. 

 

107. SEMP является всеобъемлющим и содержит положения для всех строительных 

работ, выполняемых в рамках проекта. SEMP также содержит положения о том, как 

следует применять меры безопасности для конкретных участков. У ES CSC нет 

предложений по изменению SEMP, кроме добавления плана действий COVID-19 как 

его части. 
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VI. ХОРОШАЯ ПРАКТИКА И ВОЗМОЖНОСТЬ ДЛЯ УЛУЧШЕНИЯ 

 
6.1 Хорошая Практика 

108. В настоящее время нет особо хороших практик, которые бы заслуживали 

упоминания на данный момент. SSEMP подрядчика является комплексной и 

соответствует передовой практике экологического менеджмента, но она не 

реализуется в полной мере. 

 

6.2 Возможность для Улучшения 

109. До настоящего времени ES не выявил никаких возможностей для решения проблем, 

которые выходят за рамки формального процесса NCN. 
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VII. ОБОБЩЕНИЯ И РЕКОМЕНДАЦИИ 

 
7.1 Краткое Изложение  

110. Общий прогресс в работе сейчас составляет 72.02 %. 

 
111. Строительные работы, которые были выполнены в течение периода мониторинга, 

включали: (i) выемку черенков; (ii) работы по мостам и водопропускным трубам; (iii) 

работы по насыпи; (iv) укладка перекрывающего слоя; (v) подстилающий и  

гранулированный слой основания; (vi) укладка связующего слоя и слоя покрытия 

асфальтобетона, (vii) работы по обустройству дороги. 

 

112. В настоящее время в проекте имеется несколько открытых экологических проблем. 

На данный момент в проекте появилось 48 проблем. В настоящее время существует 

22 открытых номера. Основные проблемы связаны с: (i) плохим пылеподавлением; 

(ii) плохое обращение с отходами, особенно для опасных отходов; (iii) использование 

средств индивидуальной защиты; (iv) плохое управление асфальтовым заводом; и 

(v) игнорирование процедур, касающихся предотвращения разливов и утечек, низкая 

безопасность движения 

 

113. КРЖ функционирует, жалоб пока не поступало. 

 
7.2 Рекомендации 

114. Список рекомендаций и действий для дальнейшего улучшения включен в таблицу 

ниже. 

 

115. Жалобы не регистрировались, а у Подрядчика имеется журнал регистрации жалоб. 

На данном этапе не рекомендуется никаких потребностей в функционировании КРЖ. 

 

Таблица 16 – План корректирующих действий на период Июль-Декабрь  2020г 

# Вопросы Требуемые действия Дата 

ВОПРОСЫ, ВЫДАЮЩИЕСЯ ИЗ ПРЕДЫДУЩЕГО (ых) ПУОС (ы) 

 

1 

Аптечки первой помощи доступны на 
машинах, работающих на 
стройплощадках, но не на всех 
придорожных строительных 
площадках. 

1. Подрядчик должен предоставить аптечки 
первой помощи на строительные площадки 
дороги, чтобы они были легко доступны в 
случае необходимости. 

 

30.09.2020 

 

2 

Подрядчик не выполняет контрольный 
список управления отходами из SEMP. 

1. Подрядчик должен назначить человека, 
ответственного за использование 
контрольного списка управления отходами из 
SEMP. 

 

30.09.2020 

 

3 

Многие контейнеры с химическими 
веществами не имели надлежащей 
маркировки или предупреждающих 
знаков. 

1. Подрядчик должен обеспечить, чтобы все 
химические контейнеры были должным 
образом промаркированы и имели 
соответствующие предупреждающие знаки. 

 

30.09.2020 



Semi-annual Environmental Safeguard Monitoring Report 

Reporting period: (January – July 2020) LOAN L3451 / GRANT 0509 / GRANT 0510 – TAJ 

51 
CENTRAL ASIA ECONOMIC COOPERATION CORRIDORS 2, 5, and 6 (DUSHANBE –KURGONTEPPA) ROAD PROJECT 

 

 

 
 
 

4 

У подрядчика нет посадочного 
материала. 

1. 1. Подрядчик должен провести испытания 
различных видов растений, чтобы найти 
лучшую альтернативу для восстановления 
растительности. 

2. 2. Подрядчик должен приобрести семена / 
саженцы на складе для мероприятий по 
восстановлению растений. 

 
 
 
30.09.2020 
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5 

На всех отвалах грунт не 
хранится отдельно. 

1. Подрядчик должен хранить верхний слой 
почвы отдельно на отвалах для 
проведения восстановительных работ. 

Немедленно  

 
 
 

6 

Подрядчик не представил 
экологические отчеты и не 
включил мониторинг эрозии в 
свою экологическую отчетность. 

1. 1. Подрядчик должен представлять 
ежемесячные и квартальные 
экологические отчеты. 

2. 2. Подрядчик должен включить мониторинг 
эрозии, включая фотографии, в свою 
экологическую отчетность. 

 
 
 
Немедленно 

 
 
 
 
 

 
7 

Работа асфальтобетонного 
завода. 

1. 1. Подрядчик должен построить 
водонепроницаемую платформу для 
хранения битума, которая будет содержать 
любые возможные утечки. 

2. 2. Подрядчик должен обеспечить хранение 
любого нового битума в контейнерах, 
предназначенных для хранения опасных 
веществ. 

3. 3. Подрядчик должен гарантировать, что 
все использованные битумные контейнеры 
утилизируются как опасные отходы. 

4. 4. Подрядчик должен очистить любую 
загрязненную почву на территории и 
утилизировать ее как опасные отходы. 

 
 
 
 
 

 
30.09.2020 

 
 
 

 
8 

Опасные отходы хранились на 
открытом воздухе, где они 
подвержены погодным условиям. 

1. 1. Подрядчик должен обозначить место с 
непроницаемой поверхностью в закрытом 
помещении, где погодные условия не 
повлияют на отходы, где опасные отходы 
собираются. 

2. 2. Подрядчик также должен вести записи об 
обращении с отходами (например, кто 
собирал какие отходы, когда и в каком 
количестве). 

 
 
 

 
Немедленно 

 
9 

Подъездная дорога к карьеру 
около км5+000 и в других местах 
вдоль проектной дороги не 
поливалась в засушливое время. 

1. Подрядчик должен обеспечить 
адекватный уровень пылеподавления во 
время засухи. 

 
30.09.2020 

 
10 

Во многих случаях все сотрудники 
не носили сигнальные жилеты и 
каски. 

1. Подрядчик должен строго соблюдать 
правила использования сигнальных 
жилетов. 

 
30.09.2020 

 
11 

Битумные бочки на асфальтовом 
заводе хранились открытыми и 
рядом с водными путями. 

1. Подрядчику необходимо установить 
крышки для битумных бочек и хранить их в 
соответствии с SSEMP вдали от водных 
путей. 

 
30.09.2020 

 
12 

Персонал асфальтобетонного 
завода и бетонного завода не 
носил PPE. 

1. Подрядчик должен строго соблюдать 
правила использования PPE. 

 
Немедленно 

 
13 

Утечки битума наблюдались на 
асфальтобетонном заводе и в 
основном поселке подрядчиков на 
9+000 км. 

1. Подрядчик должен убирать разливы 
битума и обеспечивать минимизацию и 
локализацию дальнейших разливов. 

 
30.09.2020 

 
14 

Использованные батареи и 
металлолом остались лежать без 
дела. 

1. Подрядчик должен соблюдать план 
управления отходами, как описано в 
SSEMP, и правильно управлять и хранить 
отходы. 

 
30.09.2020 



Semi-annual Environmental Safeguard Monitoring Report 

Reporting period: (January – July 2020) LOAN L3451 / GRANT 0509 / GRANT 0510 – TAJ 

53 
CENTRAL ASIA ECONOMIC COOPERATION CORRIDORS 2, 5, and 6 (DUSHANBE –KURGONTEPPA) ROAD PROJECT 

 

 

  
15 

Отвалы грунта вдоль проектной 
дороги не стабилизировались. 

1. Подрядчику необходимо 
стабилизировать отвалы отвалов, чтобы 
они не обрушились. 

 
30.09.2020 

 

 
16 

Техническое обслуживание 
транспортных средств 
осуществляется за пределами 
обозначенных зон. 

1. Подрядчик должен воздерживаться от 
обслуживания оборудования на 
непроницаемых поверхностях. 

 
Немедленно 

 
17 

Наблюдалось присутствие детей 
на карьере на км5+000 из-за 
отсутствия ограждений. 

1. Подрядчик должен ограждать участок 
и гарантировать, что детям не 
разрешается входить туда. 

 
Немедленно  

 
18 

Было замечено, что почва 
отсыпана вместе в одних и тех же 
местах с обнаженным асфальтом. 

1. Подрядчику необходимо удалить 
асфальт и хранить его в утвержденном 
месте, где хранится остальной асфальт. 

 
30.09.2020 

 
19 

Отсутствие предупреждающих 
знаков наблюдалось на км19+000 
и км22+000. 

1. Подрядчику необходимо как можно 
скорее установить соответствующие 
предупреждающие знаки. 

 
Немедленно 

 
20 

Ежеквартальный мониторинг 
шума не проводился. 

1. Подрядчику необходимо проводить 
мониторинг ежеквартально и сообщать 
о результатах в своих экологических 
отчетах. 

 
Немедленно 

 
21 

Отвал был сброшен в 
естественные дренажные каналы 
на км27+000 и км29+000. 

1. Подрядчик должен немедленно 
удалить этот грунт и перенести его в 
более безопасное место для хранения. 

 
Немедленно 

НОВЫЕ НЕРЕШЕННЫЕ ВОПРОСЫ 

 
1 

Несоответствующие 
предупреждающие знаки и меры 
безопасности вдоль дорожного 
коридора 

1. Подрядчик должен немедленно 
исправить ситуацию в соответствии с 
инструкциями CSC. 

 
Немедленно 

 
2 

Перегруз грузовиков на карьере. 1. Подрядчик не должен перегружать 
грузовики на карьере. 

 
Немедленно 

 
3 

Проблемы пандемии COVID-19 Подрядчик должен разработать план 
действий по COVID-19 в рамках SSEMP 
и представить его в ЦРП РД. 

До конца 
сентября 
2020 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1 РЕЗУЛЬТАТЫ МОНИТОРИНГА КАЧЕСТВА ВОЗДУХА 

KM 4 + 000 
 

№ Месяц 

 

 

Параметры 

Стандарты РТ Базовые 

измерения 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

(MAC) 

mg/m3 

12.2018 

mgм3 

03.2020 

mg/м3 

06.2020 

mg/м3 

1 TSP О,15 0.07 0,05 0,15 

2 CO 3,0 1,6 2,9 2,8 

3 NO2 0,04 0,0007 0,008 0,008 

4 SO2 0,05 0,0008 0,007 0,008 

KM 6 + 000 
 

№ Месяц 

 

 

Параметры 

Стандарты РТ Базовые 

измерения 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

(MAC) 

mg/м3 

12.2018 

mg/м3 

03.2020 

mg/м3 

06.2020 

mg/м3 

1 TSP О,15 0,06 0,08 0,14 

2 CO 3,0 1,1 2,8 2,7 

3 NO2 0,04 0,0005 0,007 0,009 

4 SO2 0,05 0,0006 0,006 0,008 

KM 9 + 000 
 

№ Месяц 

 

 

Параметры 

Стандарты РТ Базовые 

измерения 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

(MAC) 

mg/м3 

12.2018 

mg/м3 

03.2020 

mg/м3 

06.2020 

mg/м3 

1 TSP О,15 0,09 0,08 0,15 

2 CO 3,0 2,1 2,3 3,0 

3 NO2 0,04 0,0002 0,02 0,01 

4 SO2 0,05 0.001 0,01 0,01 
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KM 19 + 000 
 

№ Месяц 

 

 

Параметры 

Стандарты РТ Базовые 

измерения 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

(MAC) 

mg/м3 

12.2018 

mg/м3 

03.2020 

mg/м3 

06.2020 

mg/м3 

1 TSP О,15 0,008 0,06 0,09 

2 CO 3,0 1,7 2,7 2,9 

3 NO2 0,04 0,001 0,01 0,009 

4 SO2 0,05 0.0004 0,02 0,01 

KM 22 + 000 
 

№ Месяц 

 

 

Параметры 

Стандарты РТ Базовые 

измерения 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

(MAC) 

mg/м3 

12.2018 

mg/м3 

03.2020 

mg/м3 

06.2020 

mg/м3 

1 TSP 0,15 0,07 0,09 0.12 

2 CO 3,0 2,1 2,3 2,6 

3 NO2 0,04 0,0004 0,005 0,007 

4 SO2 0,05 0.0006 0,008 0,008 

KM 29 + 000 
 

№ Месяц 

 

 

Параметры 

Стандарты РТ Базовые 

измерения 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

Следующие 

показатели 

мониторинга 

(MAC) 

mg/м3 

12.2018 

mg/м3 

03.2020 

mg/м3 

06.2020 

mg/м3 

1 TSP 0,15 0,03 0,004 0,11 

2 CO 3,0 1,1 2,0 2,2 

3 NO2 0,04 0,0003 0,009 0,008 

4 SO2 0,05 0.0005 0,007 0,006 



Semi-annual Environmental Safeguard Monitoring Report 

Reporting period: (January – July 2020) LOAN L3451 / GRANT 0509 / GRANT 0510 – TAJ 

56 
CENTRAL ASIA ECONOMIC COOPERATION CORRIDORS 2, 5, and 6 (DUSHANBE –KURGONTEPPA) ROAD PROJECT 

 

 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ 2 МОНИТОРИНГ РЕЗУЛЬТАТОВ ДЛЯ КАЧЕСТВА ВОДЫ 

Река Кофарниган - KM 5+000 
 

 

№ 

Месяц 
 
 
 

Параметры 

Стандарты РТ 
mg/l 

Базовые измерения 
Следующий 
мониторинг 

Следующий мониторинг 

12/2018 03/2020 06/2020 

 

PXH 
 

ВП 
500m 
High 

500m 
below 

500m 
high 

500m 
below 

 

500m high 
 

500m below 

1 
Weighted 
substances, mg/l. 

75 25 83,6 87,1 
123,0 121,3 93,0 94,2 

2 рН 6,5- 8,5 4,0 4,1 4,8 7,9 8,20 7,7 7,6 

3 
Dissolved oxygen 
mg/l 

4-10 4-10 6,4 7,2 
7,2 7,4 7,6 7,7 

4 Oil and fats mg/l 0,05 0,3 0,00001 0,00001 0,000 0,000 0,000 0,000 

5 
Electrical 
conductivity, mg/l 

1000 1000 200 204 
510 505 512 516 

6 Temperature - - 8 8 17 17 13 13,2 

7 Lead, mg/l 0,01 0,03 0,000 0,000 N/A N/A N/A N/A 
8 BOD N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

9 Turbidity N/A N/A N/A N/A 2.8 3,0 2.5 2,0 

10 Coli Index N/A N/A N/A N/A 1000 989 987 989 

 
Оби Шифо KM 6 + 000 

 

 

№ 

Месяц 
 
 
 

Параметры 

Стандарты РТ 
mg/l 

Базовые 
измерения 

Следующий 
мониторинг 

Следующий мониторинг 

12/2018 03/2020 06/2020 

PXH ВП 
500м 
High 

500м 
Below 

500м 
High 

500м 
Below 

500м High 500м Below 

1 
Weighted 
substances, mg/l. 

75 25 264,0 278,2 
118.9 121,1 102,3 101,5 

2 рН 6,5- 8,5 7,8 7,9 8,2 8,2 8,3 8,1 

3 
Dissolved oxygen 
mg/l 

4-10 4-10 9,2 9,6 
9,6 9,7 9,5 9,7 

4 Oil and fats mg/l 0,05 0,3 0,0003 0,0004 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 

5 
Electrical 
conductivity, mg/l 

1000 1000 502 654 
867,3 856,5 887,2 967,6 

6 Temperature - - 7.8 7,8 17 17 14,0 14,1 

7 Lead, mg/l 0,01 0,03 0,000 0,000 N/A N/A N/A N/A 
8 BOD N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A 

9 Turbidity N/A N/A N/A N/A 2,6 2,0 2,7 2,2 

10 Coli Index N/A N/A N/A N/A 989,5 1000 1000 1000 

 
Ручей - KM 33 +000 

 

 

№ 

Месяц 
 
 
 

Параметры 

Стандарты РТ 
mg/l 

Базовые измерения 
Следующий 
мониторинг 

Следующий 
мониторинг 

 
12/2018 

 
03/2020 

 
06/2020 

PXH ВП 

1 
Weighted substances, 
mg/l. 

75 25 315,1 
234,5 224,7 

2 рН 6,5- 8,5 6,9 8,2  

3 Dissolved oxygen mg/l 4-10 4-10 0,9 2,3 2,1 

4 Oil and fats mg/l 0,05 0,3 0,0000 0,000 0,000 

5 
Electrical conductivity, 
mg/l 

1000 1000 354 
417 419 

6 Temperature - - 8 18 12 

7 Lead, mg/l 0,01 0,03 0,000 0,000 N/A 
8 BOD N/A N/A N/A N/A 2,2 

9 Turbidity N/A N/A N/A N/A Clear 

10 Coli Index N/A N/A N/A N/A 1001 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3 РЕЗУЛЬТАТЫ МОНИТОРИНГА ДЛЯ УРОВНЯ ШУМА 
 

 

 
№ Место 

Децибел стандартов шума (макс) Базовые 
значения 

Следующие 
показатели 

мониторинга 

Следующие 
Показатели 

мониторинга 

06.00 - 23.00 23.00 - 06.00 12.2018 03.2020 06.2020 

1 Км 1 + 000 55 45 53,0 42.2 51.7 

2 Км 4 + 000 55 45 50,5 51.7 52.4 

3 Км 9 + 000 55 45 53,3 51.2 52.1 

4 Км 19 + 000 55 45 53,7 46.2 47.4 

5 Км 22 + 000 75 75 67,2 51.4 49.4 

6 Км 33 + 000 75 75 66,4 45.2 51.0 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 4 ФОТО ПОСЕЩЕНИЯ ОБЪЕКТА, 

 ЯНВАРЬ - ИЮНЬ  2020 
 
 
 

 

  
 

 

 

 

Фото 1. Отвал и пыль на дороге в январе, 2020. 
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Фото 2. Земляные работы и оползание откосов в феврале, 2020. 
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Фото 3. Мониторинг окружающей среды в основном лагере на км. 9+000 в Марте, 2020. 
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Фото 4. Мониторинг на асфальтовом заводе в апреле, 2020. 
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Фото 5. Управление отходами в основном лагере на км 9+000 в Мае, 2020. 



Semi-annual Environmental Safeguard Monitoring Report 

Reporting period: (January – July 2020) LOAN L3451 / GRANT 0509 / GRANT 0510 – TAJ 

63 
CENTRAL ASIA ECONOMIC COOPERATION CORRIDORS 2, 5, and 6 (DUSHANBE –KURGONTEPPA) ROAD PROJECT 

 

 

 

 
Фото 6. Срезание откосов и мониторинг качества воды в июне, 2020. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 5 ПРЕДЛАГАЕМЫЕ МЕРЫ COVID19 
 

1. Как защититься от вируса? 
 Оставайтесь дома, если у вас есть респираторные симптомы (кашель, чихание, 

одышка) и / или температура выше 37.0 C. 

 Оставьте работу, если у вас появятся эти симптомы на рабочем месте. 
 Часто мойте руки водой с мылом в течение не менее 20 секунд или используйте 

дезинфицирующее средство для рук на спиртовой основе. 
 Прикрывайте кашель и чихание салфеткой, локтем или плечом (не голыми руками). 
 Целесообразно полностью избегать рукопожатия, чтобы снизить риск 

распространения инфекции. Хотя временами это может быть неудобно, это 
становится все более распространенной практикой в больницах и клиниках. 

 Если у вас собрание, предоставьте место, чтобы участники могли сидеть или 
стоять на расстоянии не менее шести футов от других. 

 
2. Когда исключать рабочих или посетителей из рабочего места? 

 Организации общественного здравоохранения рекомендуют компаниям 
запрещать сотрудникам или посетителям приходить на рабочее место в течение 
14 дней после «среднего» или «высокого риска» контакта с вирусом, что обычно 
означает тесный контакт с кем-то, кто, как известно, инфицированы или приехали 
из региона высокого риска. 

 Преданный персонал часто отказывается брать больничные, вместо этого 
затаскиваясь на работу, где они могут заразить других. Учитывая угрозу, которую 
представляет эта эпидемия, менеджеры должны без колебаний отправлять 
домой сотрудников с симптомами Covid-19. 

 

3. Пересмотр политики льгот в случаях, когда сотрудники не  
допускаются к работе или она закрывается? 
 Вероятность того, что все большее число сотрудников не сможет работать, 

потому что они больны или должны заботиться о других, означает, что компании 
должны пересмотреть свою политику в отношении оплачиваемого свободного 
времени и отпусков по болезни. Политика, которая вселяет в сотрудников 
уверенность в том, что они не будут наказаны и смогут позволить себе взять 
отпуск по болезни, является важным инструментом поощрения самоотчетности и 
снижения потенциального риска. 

 Компаниям следует обнародовать четкую политику по этому вопросу и сообщить 
об этом сотрудникам. 

 

4. Увеличили ли мы возможности сотрудников работать удаленно? 
 Хотя многие рабочие места (строительство, производство, здравоохранение) 

требуют физического присутствия людей, следует поощрять работу, в том числе 
встречи, которая может проводиться удаленно, если они приходят на работу 
или путешествуют, рискуя подвергнуться воздействию вируса. Например, 
видеоконференцсвязь - хорошая альтернатива рискованным личным встречам. 

 

5. Есть ли у нас надежные системы для коммуникации с сотрудниками  
  в режиме реального времени? 
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Опасные слухи и опасения рабочих могут распространяться так же быстро, как 
вирус. Совершенно необходимо, чтобы компании имели возможность связаться 
со всеми работниками, включая тех, кто не на рабочем месте, с регулярными, 
внутренне скоординированными, фактическими обновлениями о контроле за 
инфекциями, симптомах и политике компании в отношении удаленной работы и 
обстоятельствах, при которых сотрудники могут быть исключены из или 
разрешено вернуться на рабочее место. 

 Эти сообщения должны исходить от группы аварийного реагирования или 
проверяться ею, и они должны быть тщательно скоординированы, чтобы 
избежать непоследовательной политики, передаваемой разными менеджерами 
или функциями. 

 

6. Следует ли нам пересмотреть нашу политику в отношении международных 
      и внутренних деловых поездок? 
 Целесообразно ограничить командировки сотрудников из районов, где Covid-19 

наиболее распространен. 
- как для предотвращения болезней, так и для предотвращения потери 
производительности из-за карантина или исключения сотрудников с рабочего 
места после поездки. 

 Сотрудникам следует быть особенно осторожными, чтобы не путешествовать, 
если они плохо себя чувствуют, поскольку по возвращении им может грозить 
карантин, если у них поднимется температура, даже без значительного риска 
заражения коронавирусом. 

 

7. Должны ли мы отложить или отменить запланированные конференции или встречи? 
 Да. Появляется все больше свидетельств того, что социальное дистанцирование 

может отсрочить эпидемию и потенциально спасти жизни, поэтому большинство 
встреч и конференций следует преобразовать с личных в виртуальные. 

 Если у вас встреча, не поощряйте рукопожатие и убедитесь, что надлежащие 
средства для мытья рук (и / или дезинфицирующие средства) легко доступны. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 6a) СПИСОК УВЕДОМЛЕНИЙ О НЕСООТВЕТСТВИИ; 

b) КОПИИ УВЕДОМЛЕНИЙ О НЕСООТВЕТСТВИИ 

Письма подрядчику с уведомлением о несоответствии (Январь-Июнь 2020) 
 

Рег. 
№ 

Дата Тема 

1368 16.01.2020 Временная безопасность дорожного движения / организация 
дорожного движения 

1377 23.01.2020 Устранение нарушений на опорах. (Письмо Заказчика 55 от 
21.01.2020) 

1386 29.01.2020 1. Км26ПС Армейский Лагерь, 2. Км7+175ПС Скотопрогон 

1389 31.01.2020 Environmental Protection 

1407 14.02.2020 Как указано ниже - 1. Ответить на ваше письмо. 1387 (ваше 
письмо. 1323 от 13/02/2020), 2. Ответ на рабочую активность на 
сайте (ваше письмо 1326 от 13/02/2020), 3. Временная 
безопасность дорожного движения / организация дорожного 
движения (ваше письмо 1327 от 13/02/2020) 

1441 11.03.2020 Устранение комментариев по вопросам окружающей среды 

1442 11.03.2020 Временная безопасность дорожного движения / техническое 
обслуживание / организация дорожного движения 

1446 13.03.2020 По поводу организации оперативного штаба по коронавирусу 

1457 20.03.2020 1. Км32+530ЛС Существующая подъездная дорога, 2. Подача 
сметы на перенос нового водопровода Км12+310- 12+640ПС 
(ваше письмо 1362 от 14/3/2020) , 3. Представление дизайна 
чертежи переноса водопровода с км7+940- 8+600ЛС (ваше 
письмо. 1365 от 19/3/2020), 

1480 03.04.2020 1. Км12+900 ПС 4x2.5м Пешеходный Подземный Переход, 2. 
Км6+690 Мост 2.2 защитные работы 

1515 06.05.2020 Уведомление о снижении производительности и задержках из-
за COVID-19 
профилактические меры (ваше письмо. 1428 от 3/5/2020, 
получено только по электронной почте) 

1527 22.05.2020 Корректирующие действия по экологическим проблемам 

1539 04.06.2020 Проблема безопасности на мосту №. 2 (Км4+877 
Существующий Мост 2) (ваше письмо 1444 от 3/6/2020) 

1540 04.06.2020 Временное содержание дорог (Технические Спецификации 
1301.16.8, 1301.18) 

1550 15.06.2020 1. СПО-20 Подтверждающие Документы, 2. Представление 
микс дизайна для слоя износа и битумного эмульсия (ваше 
письмо. 1446 от 6/6/2020) , 3. Задержка работы на сайте (ваше 
письмо 1445 от 6/6/2020) , 4. Защита окружающей среды - 
Контроль пыли 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 6 (Часть 2) ПОЛЕВЫЕ ИНСТРУКЦИИ (УВЕДОМЛЕНИЯ О 
НЕСООТВЕТСТВИИ) Январь-Июнь 2020 

 

Дата Серийный 
# 

                                             Инструкции Замеча
ния 

07.01.2020 S.I. # 088 Уборка дорог вдоль «участков откосов»  

30.01.2020 S.I. # 093 Проект очистки дороги от всех нежелательных материалов  

11.02.2020 S.I. # 097 Обеспечение безопасности дорожного движения зимой и в 
сырую погоду 

 

 
24.02.2020 

 
S.I. # 101 

Новая служебная дорога на 19 км. Офисное здание и 
подъездная дорога для перехода для животных на км19+625 

 

26.02.2020 S.I. # 102 Зебровые линии для пешеходов общего пользования на км 
0+275 по 3+600 

 

26.02.2020 S.I. # 103 Подъездная дорога на км31+210 ЛС  

29.02.2020 S.I. # 105 Создание подъездной дороги для населения и других  

29.02.2020 S.I. # 106 Дорога съезда с главной проезжей части  

29.02.2020 S.I. # 107 Безопасность на объездной дороге  

01.03.2020 S.I. # 108 Подъездная дорога для полевого офиса  км. 19+500 ЛС  

04.03.2020 S.I. # 109 Отвод безопасности дорожного движения  

07.03.2020 S.I. # 112 Содержание дорог на участке км. 0+275 по 33+475  

 
11.03.2020 

 
S.I. # 113 

Уборка всего мусора и испорченных материалов / ненужных 
материалов на объекте км 0+275 по 33+475 

 

13.03.2020 S.I. # 116 Использование безвибрационного уплотнения на км 0+275 по 
33+475 

 

17.03.2020 S.I. # 122 Содержание служебной дороги от 0+275 по 33+475  

24.03.2020 S.I. # 127 Зебровые линии для пешеходов общего пользования на км 
11+540 ЛС, 13+880 ПС 

 

25.03.2020 S.I. # 128 Восстановить подъездную дорогу на км. 32+530 ЛС  

28.03.2020 S.I. # 130 Уборка мусора на посту высокого напряжения на км. 18+200 ПС  

16.04.2020 S.I. # 144 Платформа Прилавка на км 31+530 - 600  

18.04.2020 S.I. # 148 План управления движением на км 8+000 - 8+250 ПС  

24.04.2020 S.I. # 152 Дезинфицирующее средство и другие PPE в соответствии с 
защитой от вируса Covid 19. 

 

01.05.2020 S.I. # 158 Китайский лагерь на карантине в км 9+….  

11.05.2020 S.I. # 163 Доступ к АЗС в км 7+185 ПС  

13.05.2020 S.I. # 164 Расчистка завалов на водопропускной трубе км 12+580  

15.05.2020 S.I. # 166 Остаток от расчистки всего мусора во всех водопропускных 
трубах с км 0 по 33 

 

16.05.2020 S.I. # 168 Начать обратную засыпку водопровода на км 7+175 ПС  

 
18.05.2020 

S.I. # 168 
(a) 

 
Сервисное содержание дорог вдоль км 0+275 по 33+475 

 

03.06.2020 S.I. # 180 Инженер по безопасности на объекте км 0+275 по 33+475  

05.06.2020 S.I. # 184 Сервисное обслуживание дорог, особенно на км 4+750 до 5+150  

 


